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Memory card instructions

. Amemory card (sold separately) must be installed in the dash cam before use.

. The dash cam supports standard MicroSD cards. Please use memory cards with capacity of 32GB-

512GB and rating of U3 (UHS-3) or above.

The default file partition format of the memory card may be inconsistent with the format supported

by the dash cam. When inserting the memory card for the first time, please format it in the dash cam

before use. Formatting the memory card will delete all files on the card. Please back up important

data to another device beforenand.

The memory card may become damaged or deteriorated after repeated cycles of overwriting, and

this may affect its ability to save video and image files. If this occurs, immediately replace it with a

new memory card.

Please use a high-quality memory card purchased from a reputable vendor. Inferior memory cards

may have issues such as the actual reading/writing speeds do not match the stated speeds, and the

actual storage capacity does not match the stated storage capacity.

We shall not be held liable for lost or damaged videos caused by the use of a low-quality memory

card.

. Do notinsert or remove a memory card while the dash cam is turned on.

Battery Safety

. This device contains a coin battery (lithium metal battery). DO NOT disassemble, smash, or subject
the product to excessive heat, as this could result in explosion.

« The battery is non removable. DO NOT attempt to replace or repair it. If replacement is required, ONLY
have it replaced by a professional with the same model.

. Do not use the product in extreme weathers. Temperatures that are too low or too high may cause
the battery to explode or give off flammable gas or liquid.



. Dispose of the cam following all local and national regulations on electronic waste disposal.

. This device is not a toy. Some of its small components may pose risk of suffocation to children. Keep it
out of the reach of children.

Precautions

. Before using this dash cam, please read all the precautions and the online guide to ensure correct
and safe use.

. This dash cam is intended to assist drivers with the purpose of recording the environment outside

the vehicle. The dash cam does not guarantee the user’s driving safety. We shall not be held liable for

any accident, damage, or loss of information caused by operating the dash cam while driving.

Due to differences in vehicle conditions, driving style, driving environment, etc., some functions may

not work properly. A power failure, usage in environments outside the normal operating temperature

or humidity range, a collision, or a damaged memory card may cause the dash cam to function

abnormally. There is no guarantee that this dash cam will function normally under all circumstances.

Videos recorded by this dash cam are for reference only.

Please install this dash cam correctly, and do not block the driver’s line of sight, nor block the vehicle’s

airbag, in order to avoid product failure or personal injury.

Please use the included car charger, power cord, and other accessories in order to avoid product

failure due to non-conformance. We shall not be held liable for any loss or damage caused by the

use of a non-genuine car charger or power cord. If the battery becomes deformed, swollen, or starts

leaking during use or storage, stop using the dash cam immediately in order to avoid safety issues,

and contact after-sales service.

. Please keep this dash cam away from any strong magnetic fields, as they may cause damage to the
dash cam.

- Do not use this dash cam in environments with temperatures over 60°C or below -10°C.

. Please only use this dash cam within the scope permitted by law.
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Product Overview

7omal

®
> Recatrimors S e & Hareryca
@ ‘ @ Vents a» Memory cardslot
® \Qdmat(t))rtt Lens @ Speaker
@ Power button (9 Rear camera port @ Adhesive sticker

® Microphone

Note: lllustrations of the product, accessories, and user interface in the user manual are for reference purposes only. The
actual product and functions may vary due to product enhancements.
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Installation

1. Attaching the

electrostatic sticker

Paste the electrostatic sticker

on the recommended area on

the front windshield. Press the

sticker to squeeze air bubbles out

Notes:

- Avoid the edge of the windshield and select the flat and
smooth area for the installation.

« Keep the windshield clean and dry without liquid residue
to prevent the sticker from losing adhesion and dash
cam from dropping

2. Installing the mount

Align the mount to the slot on the
back and slide it up.

3. Inserting the memory card

Insert the memory card into the card
slot.

4. Mounting the dash cam
Remove the release liner on the
mount and paste the cam to the
electrostatic sticker

5.Routing the cord
Route the power cord to the
cigarette lighter socket and
connect the cam to power.

Notes:

« Use the included wiring trim tool to hide the power
cord underneath the vehicle's headliner and rubber seal
along the A-pillar.

- Depending on the vehicle, the cigarette lighter socket
may be located in a different position. The above figure
is for reference only.

6.Adjusting the camera
angle

Turn on the cam and adjust the
lens angle based on the preview
screen




Specifications

Product: Dash Cam

Model: A810S, A810S-2

Input: 5V ==2A

Resolution: 3840 x 2160

Lens : FOV 146°, F1.7

Power Supply: Car cigarette lighter

Package Contents

If you purchased the dash cam only, check if you have the
following items in the package:

. Dashcamx1

« Mountx1

Power cord x 1

Car charger x 1

Wiring trim tool x 1

Electrostatic sticker x 2

Adhesive sticker x 1

User manual x 1

Wireless Connectivity: Wi-Fi IEEE 80211 b/g/n/ax 2.4 GHz,
Bluetooth® 5.0

Wi-Fi Maximum Output: < 20 dBm

Wi-Fi Operation Frequency: 2400-2483.5MHz
Bluetooth Maximum Output: < 10 dBm

Bluetooth Operation Frequency: 2400-2483.5 MHz

GPS/GLONASS/Galileo/QZSS Operation Frequency:
15659-1610MHz

If you purchased the dash cam Set, check if you have the
following items in the package:

Dash cam x1

Mount x 1

Power cord x 1

Car charger x1

Wiring trim tool x 1
Electrostatic sticker x 2
Adhesive sticker x 1

User manual x1

Rear camera package* x 1

*This package contains a rear camera, signal cable and other accessories. For more information, refer to the rear

camera user manual.



Accessories Download 70mai App

The rear recording function is only available
with rear camera(s) installed. Scan the QR
code for the user guide of the rear camera.
Note: To avoid device malfunction

caused by incompatibility, it is

recommended to use a rear camera from 70mai

Download and install the App by
scanning the QR code or searching for
“70mai” in the app store on your phone.

Online Guide & &
For more on functions and FAQs, see ]
the user guide by scanning the QR code. s

Compliance Information
WEEE Information

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in

directive 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you

should protect human health and the environment by handing over your waste equipment to a

designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment,

appointed by the government or local authorities. Correct disposal and recycling will help
— prevent potential negative consequences to the environment and human health. Please

contact the installer or local authorities for more information about the location as well as
terms and conditions of such collection points.



EU Declaration of Conformity
The manufacturer hereby, declares that this equipment is in compliance with the applicable
Directives and European Norms, and amendments. The full text of the EU declaration of
conformity is available at: https://help.70mai.asia/1193.html
UK Hereby, 70mai Co.,Ltd. declares that the radio equipment types A810S and A810S-2 are in
Cc compliance with Radio Equipment Regulations 2017. The full text of the UKCA declaration of
conformity is available at: https://help.70mai.asia/2145.ntml
FCC
1519 Labeling requirements.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2)this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation
15.21 Information to user.
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the equipment.
15105 Information to the user.
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:radiate radio



frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
ina particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.
-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

RF warning for Mobile device:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator &
your bodly.

FCC ID: 2A0K9-A810S

ISED compliance statement

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science
and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.



L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) Lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d’en compromettre le fonctionnement.

ISED Radiation Exposure statement

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20 cm between
the radiator and your body.

Cet equipement est conforme aux limites d’exposition aux radiations IC CNR-102 etablies pour un
environnement non controlé. Cet équipement doit étre installeé et utilisé avec une distance minimale de
20 cmentre le radiateur et votre corps.

IC:28033-A810S
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Service: help@70mai.com

For further information, please go to www.70mai.com

Manufacturer: 70mai Co., Ltd.

Address: Room 2220, Building 2, No. 588 Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China
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Instrucciones de la tarjeta de memoria

. Debe instalar una tarjeta de memoria (se vende por separado) en la dash cam antes de utilizarla.

. Ladash cam admite tarjetas MicroSD estandar. Por favor, utilice tarjetas de memoria con capacidad
de 32-512 GB y clasificacion U3 (UHS-3) o superior.

. Elformato de particion de archivos predeterminado de la tarjeta de memoria puede no coincidir con
el formato admitido por la dash cam. Cuando inserte la tarjeta de memoria por primera vez, por favor,
formateela en la dash cam antes de utilizarla. Al formatear la tarjeta de memoria se borraran todos los
archivos de la tarjeta. Por favor, haga antes una copia de seguridad de los datos importantes en otro
dispositivo.

. Latarjeta de memoria puede danarse o deteriorarse tras repetidos ciclos de sobrescritura, y esto
puede afectar a su capacidad para guardar archivos de video e imagen. Si esto ocurre, sustituyala
inmediatamente por una tarjeta de memoria nueva.

- Por favor, utilice una tarjeta de memoria de alta calidad adquirida a un proveedor de confianza. Las
tarjetas de memoria de calidad inferior pueden presentar problemas como que las velocidades reales
de lectura/escritura no coincidan con las indicadas y que la capacidad real de almacenamiento no
coincida con la indicada

. No nos hacemos responsables de los videos perdidos o danados por el uso de una memoria de baja
calidad tarjeta.

. Noinserte ni extraiga una tarjeta de memoria mientras la dash cam esté encendida.

Seguridad de la bateria

. Este aparato contiene una pila de botdn (pila metalica de litio). NO desmonte, aplaste ni someta la
producto a un calor excesivo, ya que podria provocar una explosion.

. Labateria no es extraible. NO sustituirla ni repararla. Si es necesario sustituirla, SOLO hagalo sustituir
por un profesional con el mismo modelo.

- No utilice el producto en climas extremos. Las temperaturas demasiado bajas o demasiado pueden
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provocar la bateria explote o gases o liquidos inflamables.
. Deshagase de la leva siguiendo todas las normativas locales y nacionales sobre eliminacion de
residuos electronicos.
. Este aparato no es un juguete. Algunos de sus pequenos componentes pueden suponer un riesgo
de asfixia para los ninos. Guardelo fuera del alcance de los nifos.
Precauciones
. Antes de utilizar esta dash cam, lea todas las precauciones y la guia en linea para garantizar un uso
correcto y seguro.
Esta dash cam esté pensada para ayudar a los conductores con el proposito de grabar el entorno
exterior del vehiculo. La dash cam no garantiza la seguridad en la conduccion del usuario. No nos
hacemos responsables de ningun accidente, dano o perdida de informacion causados por el uso de
la dash cam durante la conduccion.
Debido a las diferencias en las condiciones del vehiculo, el estilo de conduccion, el entorno
de conduccion, etc., es posible que algunas funciones no funcionen correctamente. Un fallo
de alimentacion, el uso en entornos fuera del rango normal de temperatura o humedad de
funcionamiento, una colision o una tarjeta de memoria dafiada pueden hacer que la dash cam
funcione de forma anormal. No se garantiza que esta dash cam funcione con normalidad en todas las
circunstancias. Los videos grabados por esta dash cam son solo de referencia.
Por favor, instale esta dash cam correctamente, y no bloguee la linea de del conductor, ni bloquee el
airbag del vehiculo, para evitar fallos del producto o lesiones personales.
Por favor, utilice el cargador de coche, el cable de alimentacion y otros accesorios incluidos con
el fin de evitar fallos en el producto por falta de conformidad. No nos hacemos responsables de
las pérdidas o dafios causados por el uso de un cargador de coche o un cable de alimentacion no
originales. Si la bateria se deforma, se hincha o empieza a gotear durante su uso o almacenamiento,
deje de utilizar la dash cam inmediatamente para evitar problemas de seguridad y pongase en
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contacto con el servicio posventa.

. Por favor, mantenga esta dash cam alejada de cualquier campo magnetico fuerte, ya que pueden
causar danos en el camara de salpicadero.

- No utilice esta dash cam en entornos con temperaturas superiores a 60°C o inferiores a -10°C.

- Por favor, utilice esta dash cam Unicamente dentro del ambito permitido por la ley.



Resumen del producto

®
@ Pantallade V|sua\v|‘zaC|on © Resprraderos @® Puerto de alimentacion
@ Botones de funcion @ Respiraderos @ Ranura para tarjetas de
@ Indicador ® Lente memoria
@ Botonde encendido @® Puerto delacamara @ Altavoz
® Microfono ~ trasera ® Pegatina adhesiva

Nota: Las ilustraciones del producto, los accesorios y la interfaz de usuario que aparecen en el manual del usuario son sélo
para fines de referencia. El producto y las funciones reales pueden variar debido a las mejoras del producto
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Instalacion

1. Colocacion del

adhesivo electrostatico

Pegue el adhesivo

electrostatico enla zona

recomendada del parabrisas

delantero. Presione el pegatina

para las burbujas de aire.

Notas:

. Evite el borde del parabrisas y seleccione la zona planay
zona lisa para la instalacion

. Mantenga el parabrisas limpio y seco sin residuos
liquidos para evitar que la pegatina pierda adherencia y
la dash cam se caiga

2. Instalacion del soporte

Alinee el soporte con laranura de
la parte posterior y deslicelo hacia
arriba

3.Insercion de la tarjeta de
memoria

Inserte |a tarjeta de memoria en la
ranura correspondiente

4. Montaje de la leva del
salpicadero

Retire el revestimiento de liberacion
del soporte y pegue laleva al
adhesivo electrostatico

5. Enrutamiento del
cable
Enrute el cable de alimentacion
hasta la toma del encendedor
y conecte laleva a la corriente.
Notas:
. Utilice la herramienta de recorte de cableado
incluida para ocultar la alimentacion
corddn por debajo del revestimiento del techo del
vehiculoy lajunta de goma alo largo del pilar A.
- Dependiendo del vehiculo, la toma del encendedor
puede estar situado en una posicion diferente. La figura
anterior es solo para referencia

6. Ajuste del angulo de la
camara

Encienda la camaray ajuste el
angulo del objetivo basandose en
la pantalla de previsualizacion




Especificaciones

Producto: Dash Cam

Modelo: A810S, A810S-2

Entrada: 5V=2A

Resolucion: 3840x 2160

Lente : FOV 146°, F1.7

Fuente de alimentacion: Mechero del coche

Contenido del paquete

Siha adquirido sélo la dash cam, compruebe si tiene el
siguientes elementos en el paquete:

. Cémara de salpicadero x 1

« Montex1

Cable de alimentacion x 1

Cargador de coche x 1

Herramienta de recorte de cableado x 1
Pegatina electrostatica x 2

Etiqueta adhesiva x 1

Manual del usuario x 1

Conectividad inalémbrica: Wi-Fi IEEE 80211 b/g/n/ax
2,4 GHz, Bluetooth® 5.0

Salida méaxima Wi-Fi: < 20 dBm
Frecuencia de funcionamiento Wi-Fi: 2400-2483,5MHz
Salida méxima Bluetooth: < 10 dBm

Frecuencia de funcionamiento Bluetooth:
2400-2483,5MHz

GPS/GLONASS/Galileo/QZSS Frecuencia de
funcionamiento: 1559-1610MHz

Si ha adquirido el Dash Cam Set, compruebe si tiene el
siguientes elementos en el paquete:

. Cémara de salpicadero x 1

. Montex1

Cable de alimentacion x 1

Cargador de coche x 1

Herramienta de recorte de cableado x 1
Pegatina electrostatica x 2

Etiqueta adhesiva x 1

Manual del usuario x 1

« Paquete de camara trasera* x 1

* Este paquete contiene una camara trasera, un cable de sefal y otros accesorios. Para mas informacion, consulte el

manual de usuario de la camara trasera.



Accesorios Descargar la aplicacion 70mai

La funcion de grabacion trasera solo esta
disponible conla(s) camaral(s) trasera(s)
instalada(s). Escanee el codigo QR para
obtener la guia del usuario de la camara
trasera. &
Nota: Para evitar un mal funcionamiento del aparato causada
por incompatibilidad, es se recomienda utilizar una camara
trasera de 70mai

Guiaenlinea [E] 80 ]
]

[W] Descargue e instale la aplicacion
escaneando el codigo QR o buscando
“70mai” en la tienda de aplicaciones de su
teléfono.

Para mas informacion sobre funciones y
preguntas frecuentes, consulte la guia del 1
usuario escaneando el codigo QR

Informacion sobre el cumplimiento
Informacion RAEE

Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos eléctricos y
electronicos (RAEE segun la directiva 2012/19/UE) que no deben mezclarse con la basura
domestica sin clasificar. En su lugar, debe proteger la salud humana y el medio ambiente
entregando sus residuos de aparatos a un punto de recogida designado para el reciclaje de
B | csiuos de aparatos electricos y electronicos, designado por el gobierno o las autoridades
locales. La eliminacion y el reciclaje correctos le ayudaran a evitar posibles consecuencias negativas
para el medio ambiente y la salud humana. Por favor
Pdngase en contacto con el instalador o con las autoridades locales para obtener mas informacion
sobre la ubicacion, asi como las condiciones de dichos puntos de recogida.
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Declaracion de conformidad de la UE

Por la presente, el fabricante declara que este equipo cumple con las Directivas y Normas
Europeas aplicables, y sus enmiendas. El texto completo de la declaracion UE de conformidad
estéa disponible en: https://help.70mai.asia/1193.html

Servicio: help@70mai.com

Para mas informacion, visite www.70mai.com

Fabricante: 70mai Co., Ltd.

Direccion: Habitacion 2220, Edificio 2, No. 588 Zixing Road, Distrito de Minhang, Shanghai, China
17



Anweisungen zur Speicherkarte

. Vor der Verwendung muss eine Speicherkarte (separat erhaltlich) in die Dashcam eingesetzt werden.

« Die Dashcam unterstutzt microSD-Standardkarten. Verwenden Sie Speicherkarten mit einer

Kapazitst von 32 - 512 GB und der Klassifizierung U3 (UHS-3) oder héher.

Das Standard-Dateipartitionierungsformat der Speicherkarte kann von dem von der Dashcam

unterstUtzten Format abweichen. Formatieren Sie die Speicherkarte vor der Verwendung in der

Dashcam, wenn Sie sie zum ersten Mal einsetzen. Durch das Formatieren der Speicherkarte werden

alle Dateien auf der Karte geloscht. Sichern Sie wichtige Daten im Vorfeld auf einem anderen Geréat.

Die Speicherkarte kann bei wiederholtem Uberschreiben beschédigt werden oder abnutzen. Das

kann sich auf die Mdglichkeiten zum Speichern von Video- und Bilddateien auswirken. Tauschen Sie

die Speicherkarte in diesem Fall gegen eine neue aus.

Verwenden Sie eine hochwertige Speicherkarte von einem renommierten Anbieter. Minderwertige

Speicherkarten kénnen Probleme aufweisen, z. B. Lese-/Schreibgeschwindigkeiten, die nicht den

angegebenen Geschwindigkeiten entsprechen, und eine tatséchliche Speicherkapazitat, die nicht

der angegebenen Speicherkapazitat entspricht.

Wir Ubernehmen keine Haftung fur verlorene oder beschadigte Videos aufgrund der Verwendung

einer minderwertigen Speicherkarte.

. Setzen Sie die Speicherkarte nicht in die Dashcam ein, wahrend diese eingeschaltet ist, und
entfernen Sie sie dann nicht daraus.

Batteriesicherheit
. Dieses Gerat enthalt eine Knopfzelle (Lithium-Metall-Batterie). Zerlegen Sie das Produkt NICHT,

zerschlagen Sie es nicht und setzen Sie es nicht UberméBiger Hitze aus, da dies zu einer Explosion
fUhren kann.

- Die Batterie ist nicht herausnehmbar. Versuchen Sie NICHT, sie zu ersetzen oder zu reparieren. Sollte
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ein Austausch erforderlich sein, lassen Sie sie NUR von einem Fachmann durch das gleiche Modell
ersetzen.

- Verwenden Sie das Produkt nicht bei extremen Wetterbedingungen. Zu niedrige oder zu hohe
Temperaturen kénnen dazu fUhren, dass die Batterie explodiert oder brennbare Gase oder
Flussigkeiten freisetzt.

- Entsorgen Sie die Dashcam gemaB den ortlichen und nationalen Vorschriften fUr die Entsorgung von
Elektronikschrott.

- Dieses Gerat ist kein Spielzeug. Einige seiner kleinen Bestandteile konnen fur Kinder ein
Erstickungsrisiko darstellen. Bewahren Sie es auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

VorsichtsmaBnahmen

. Lesen Sie alle VorsichtsmaBnahmen und die Online-Anleitung durch, bevor Sie diese Dashcam
benutzen, um die korrekte und sichere Anwendung zu gewahrleisten.

. Diese Dashcam ist dafur vorgesehen, Fahrer dabei zu unterstutzen, die Umgebung auBerhalb
des Fahrzeugs aufzunehmen. Die Dashcam garantiert nicht die Fahrsicherheit des Benutzers. Wir
Ubernehmen keine Haftung fur Unfélle, Schaden oder Informationsverluste, die durch die Bedienung
der Dashcam wahrend der Fahrt verursacht werden.

- Aufgrund von Unterschieden in den Fahrzeugbedingungen, beim Fahrstil, der Fahrumgebung usw.
funktionieren eventuell einige Funktionen nicht ordnungsgeman. Ein Stromausfall, die Verwendung in
Umgebungen auBerhalb des normalen Temperatur- oder Feuchtigkeitsbereichs, eine Kollision oder
eine beschéadigte Speicherkarte konnen dazu fUhren, dass die Dashcam nicht normal funktioniert. Es
kann nicht garantiert werden, dass die Dashcam unter allen Bedingungen normal funktioniert. Videos,
die von der Dashcam aufgezeichnet werden, dienen nur als Referenz.

. Installieren Sie diese Dashcam korrekt und versperren Sie nicht die Sichtlinie des Fahrers bzw.
blockieren Sie nicht den Airbag des Fahrzeugs, um Produktversagen oder Personenschéaden zu
vermeiden.
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. Verwenden Sie das beigeflgte Fahrzeugladegerat, das Netzkabel und andere Zubehorteile, um ein
Produktversagen aufgrund einer Nichtkonformitat zu vermeiden. Wir Gbernehmen keine Haftung
fur Verluste oder Schaden, die durch die Verwendung eines nicht originalen Fahrzeugladegerates
oder Netzkabels entstehen. Wenn die Batterie verformt oder aufgeblaht ist oder wahrend der
Anwendung oder Lagerung undicht wird, stellen Sie die Verwendung der Dashcam unverzUglich ein,
um Sicherheitsprobleme zu vermeiden, und setzen Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung.

. Halten Sie diese Dashcam von starken Magnetfeldern fern, da sie Schaden an der Dashcam

hervorrufen konnen.

Verwenden Sie diese Dashcam nicht in Umgebungen mit Temperaturen von Uber 60 °C oder unter

-10°C.

. Verwenden Sie diese Dashcam nur im gesetzlich zuléssigen Rahmen.
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ProduktUbersicht

®
®
@ Display ® EntiUftungssffnungen @® Netzanschluss
p
@ Funktionstasten @ Entiiftungsoffnungen @ Speicherkarten-Steckplatz
p
/@3 Amzelge‘ ® Objektiv @ Lautsprecher
® Enschalttaste © Anschluss fr die @ Selostklebender Aufkleber
5 Mikrofon Heckkamera

Hinweis: Die Abbildungen des Produkts, des Zubehdrs und der Benutzeroberflache in der Betriebsanleitung dienen nur als
Referenz. Das tatsachliche Produkt und die Funktionen kdnnen aufgrund von Weiterentwicklungen des Produkts variieren.
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Installation

1. Anbringen des
elektrostatischen
Aufklebers

Kleben Sie den
elektrostatischen Aufkleber
auf den empfohlenen Bereich
der vorderen Windschutzscheibe. Dricken Sie auf den
Aufkleber, um Luftblasen herauszudricken

Hinweise:

- Meiden Sie den Rand der Windschutzscheibe und
wahlen Sie fUr die Installation den flachen und ebenen
Bereich.

Halten Sie die Windschutzscheibe sauber und trocken
(ohne Flssigkeitsrickstande), um zu verhindern, dass
der Aufkleber die Haftkraft verliert und die Dashcam
herunterfallt

2. Anbringen der Halterung

Richten Sie die Halterung am
Schlitz auf der Rickseite aus und
schieben Sie sie nach oben.

3. Einsetzen der Speicherkarte

Setzen Sie die Speicherkarte in den
Kartensteckplatz ein
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4. Anbringen der Dashcam
Entfernen Sie die Schutzfolie der
Halterung und kleben Sie die Dashcam
auf den elektrostatischen Aufkleber.

5. Verlegen des Kabels
FUhren Sie das Netzkabel
zum Zigarettenanzunder und
schlieBen Sie die Dashcam an
die Stromversorgung an.
Hinweise:

. Benutzen Sie das beigeflgte Kabeleinpasswerkzeug,
um das Netzkabel unter dem Dachhimmel und der
Gummidichtung an der A-Saule des Fahrzeugs zu
verbergen

. Janach Fahrzeug kann sich der Zigarettenanzinder an
einer anderen Position befinden. Die Abbildung oben
dient nur als Referenz.

6. Einstellen des
Kamerawinkels

Schalten Sie die Kamera ein und
stellen Sie den Objektivwinkel anhand
des Vorschaubildschirms ein.




Technische Daten

Produkt: Dashcam

Modell: AB10S, A810S-2

Eingang: 5V=2A

Auflésung: 3.840 x 2160

Objektiv: FOV 146°, F1.7

Stromversorgung: Fahrzeugzigarettenanzinder

Lieferumfang

Wenn Sie nur die Dashcam gekauft haben, prifen Sie, ob
die folgenden Teile im Karton enthalten sind:

« Dashcamx1

Halterung x 1

Netzkabel x 1

Fahrzeugladegeréat x 1

Kabeleinpasswerkzeug x 1

Elektrostatischer Aufkleber x 2

Aufkleber x 1

Betriebsanleitung = 1

Drahtloskonnektivitat: Wi-Fi [EEE 80211 b/g/n/ax 2,4 GHz,
Bluetooth® 5.0

Maximale Wi-Fi-Ausgangsleistung: < 20 dBm
Wi-Fi-Betriebsfrequenz: 2.400-2.483,5 MHz
Maximale Bluetooth-Ausgangsleistung: < 10 dBm
Bluetooth-Betriebsfrequenz: 2.400-2.483,5 MHz

Betriebsfrequenz GPS/GLONASS/Galileo/QZSS: 1559~
1.610 MHz

Wenn Sie das Dashcam-Set gekauft haben, prifen Sie, ob
die folgenden Teile im Karton enthalten sind
« Dashcamx1

Halterung = 1

Netzkabel x 1

Fahrzeugladegerét x 1
Kabeleinpasswerkzeug x 1
Elektrostatischer Aufkleber x 2

Aufkleber x 1

Betriebsanleitung x 1

« Heckkamera-Paket* x 1

* Dieses Paket enthélt eine Heckkamera, ein Signalkabel und weiteres Zubehdr. Weitere Informationen finden Sie in der

Bedienungsanleitung der Heckkamera.



Zubehorteile Herunterladen der 70mai-App

Die Heckaufnahmefunktion ist nur bei
installierter Heckkamera verflgbar. Scannen
Sie den QR-Code, um die Bedienungsanleitung
fUr die Heckkamera aufzurufen -
Hinweis: Um Fehlfunktionen des Geréts =
aufgrund von Inkompatibilitét zu vermeiden, wird empfohlen,
eine Heckkamera von 70mai zu verwenden

Online-Anleitung [5] =]

Weitere Informationen zu den Funktionenund 8
FAQGs finden Sie in der Bedienungsanleitung, -
indem Sie den QR-Code scannen, E

[®] Laden Sie die App herunter, indem Sie den
QR-Code scannen oder im App-Store Inres
Smartphones nach ,70mai“ suchen, und

Informationen zur Einhaltung gesetzlicher Vorschriften
Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten
Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass das Produkt einer
getrennten Erfassung fur elektrische und elektronische Geréte zugefUhrt werden muss und
nicht Uber den normalen Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Bitte entnehmen Sie Batterien
und Lampen, die nicht vom Gerat umschlossen sind, vor der Abgabe aus dem Gerat und
— entsorgen diese Uber die offiziellen Sammelstellen fur Batterien und Lampen.
Beim Kauf eines neuen Elektrogerates kénnen Sie beim Vertreiber ein gleichartiges Altgeréat
unentgeltlich zurlckgeben. Elektrogerate mit einer Kantenlange von maximal 25 cm kénnen
unentgeltlich bei Vertreibern von Elektro- und Elektronikgeraten mit einer Verkaufsflache
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von mindestens 400 m2 sowie in Geschaften des Lebensmittelnandels (z.B. Supermérkten,
Lebensmitteldiscountern, Drogerien) mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m2,
die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgeréte anbieten und auf dem
Markt bereitstellen, abgegeben werden, ohne dass ein Neugerét erworben werden muss. GréBere
Elektrogerate konnen kostenlos bei kommunalen Wertstoffhéfen abgegeben werden.
Durch die korrekte Entsorgung tragen Sie dazu bei, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu vermeiden, die durch unsachgeméaBe Erfassung und Behandlung von
Elektroaltgeraten entstehen konnen.
Bitte ldschen Sie samtliche personenbezogenen Daten auf dem Gerat, bevor Sie es entsorgen.
Fur weitere Informationen kontaktieren sie bitte Inre Kommunalverwaltung, Ihren értlichen
Abfallentsorger oder das Geschaft, in dem Sie das Produkt erworben haben.
EU-Konformitatserklarung
Der Hersteller erklart hiermit, dass dieses Produkt den betreffenden Bestimmungen und
europaischen Normen sowie deren Uberarbeiteten Fassungen entspricht. Der vollstandige
Wortlaut der EU-Konformitétserklarung ist unter der folgenden Internetadresse abrufbar:
https://help.70mai.asia/1193.ntml

Kundendienst: help@70mai.com

Weitere Informationen finden Sie unter www.70mai.com.

Hersteller: 70mai Co., Ltd.

Adresse: Room 2220, Building 2, No. 588 Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China
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Instructions relatives & la carte mémoire

. Une carte mémoire (vendue séparément) doit étre installée dans le dash cam avant de I'utiliser.

. Lacaméra embarquée est compatible avec les cartes MicroSD standard. Veuillez utiliser des cartes
memoire d'une capacité de 32-512 Go et classement U3 (UHS-3) ou supérieur.

. Le format de partition de fichier par défaut de la carte mémoire peut étre incompatible avec le format
pris en charge par le dash cam. Lorsque vous insérez la carte mémoire pour la premiére, veuillez la
formater dans la dash cam avant de ['utiliser. Le formatage de la memoire supprimera tous les fichiers
qu'elle contient. Veuillez sauvegarder les données importantes sur un autre appareil au prealable.

. Lacarte mémoire peut étre endommageée ou détériorée apres des cycles répétés d'écrasement,
ce qui peut affecter sa capacité a enregistrer des fichiers video et image. Dans ce , remplacez-la
immediatement par une nouvelle carte memoire.

. Veuillez utiliser une carte memoire de haute qualité achetée aupres d'un vendeur répute. Les cartes
memoire de qualite inferieure peuvent présenter des problémes tels que des vitesses de lecture
et d'ecriture qui ne correspondent pas aux vitesses indiquees, ou une capacite de stockage qui ne
correspond pas & la capacite de stockage indiquee.

. Nous ne sommes pas responsables des vidéos perdues ou endommagees suite a ['utilisation d'une
memoire de mauvaise qualité carte.

- N'insérez pas ou ne retirez pas une carte memoire lorsque le dash cam est allume.

Seécurité des batteries

. Cet appareil contient une de monnaie (pile au lithium métal). NE PAS démonter, écraser ou
soumettre I'appareil & un choc. ne pas exposer le produit & une chaleur excessive, car cela pourrait
entrainer une explosion.

. Labatterie n'est pas amovible. N'essayez PAS de la remplacer ou de la réparer. Si un remplacement
est nécessaire, SEULEMENT le faire remplacer par un professionnel du méme modeéle.

. N'utilisez pas le produit par temps extréme. Des tempeératures trop basses ou trop élevees peuvent
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entrainer 'endommagement de I'appareil d'exploser ou de dégager des gaz ou des liquides
inflammables.
. lacame au rebut en respectant toutes les réglementations locales et nationales relatives a
I'elimination des déchets électroniques
. Cetappareil n'est pas un jouet. Certains de ses petits composants peuvent présenter unrisque de
suffocation pour les enfants. Conservez-le hors de portee des enfants.
Précautions
- Avant d'utiliser cette camera de surveillance, veuillez lire toutes les precautions et le guide en ligne
pour garantir une utilisation correcte et stre.
. Cette cameéra de tableau de bord est destinée a aider les conducteurs a enregistrer I'environnement
al'extérieur du véhicule. La camera de bord ne garantit pas la sécurite de I'utilisateur au volant. Nous
ne pouvons étre tenus responsables de tout accident, dommage ou perte d'informations causes par
I'utilisation de la caméra de bord pendant la conduite.
En raison des différences de conditions du véhicule, du style de conduite, de I'environnement
de conduite, etc., certaines fonctions peuvent ne pas fonctionner correctement. Une panne de
courant, une utilisation dans des environnements en dehors de la plage normale de température ou
d’humidité de fonctionnement, une collision ou une carte mémoire endommagée peuvent entrainer
un fonctionnement anormal du dash cam. Il n'y a aucune garantie que cette camera fonctionne
normalement dans toutes les circonstances. Les videos enregistrées par cette cameéra sont
uniguement destinées a servir de référence.
. Veuillez installer cette caméra de tableau de bord correctement et ne pas blogquer le champ de
vision du conducteur, ni l'airbag du véhicule, afin d'éviter une defaillance du produit ou des blessures
corporelles.
Veuillez utiliser le chargeur de voiture, le cordon d'alimentation et les autres accessoires fournis
afin d'éviter toute défaillance du produit due a une non-conformité. Nous ne pouvons étre tenus
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responsables des pertes ou dommages causes par I'utilisation d'un chargeur de voiture ou d'un
cordon d'alimentation non authentiques. Si la batterie se déforme, gonfle ou commence & fuir
pendant I'utilisation ou le stockage, arrétez immediatement d'utiliser la dash cam afin d'éviter tout
probleme de seécurité et contactez le service apres-vente.

. Veuillez tenir ce dash cam a I'écart des champs magnétiques puissants, car ils peuvent endommager
le dash cam. caméra de surveillance.

. N'utilisez pas ce dash cam dans des environnements ou la température est supérieure 4 60°C ou
inférieure a -10°C.

. Veuillez n'utiliser cette caméra de surveillance que dans le cadre autorisé par la loi.
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Apergu du produit

®
(,D Egﬁgg:gg?;?;iom ® Events @ Port dalimentation
\; Idicateur @ Events @ Emplacement pour
:An Bouton dalimentation ® Lentile e
@ iy ® Portdelacaméraarrigre @ Haut-parleur
® Microphone @ Autocollant

Remarque : les illustrations du produit, des accessoires et de I'interface utilisateur figurant dans le manuel d'utilisation
sont fournies & titre de reférence uniquement. Le produit et les fonctions réels peuvent varier en raison des ameliorations
apportées au produit.
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Installation

1. Fixation de l'autocollant ~——

électrostatique

Collez I'autocollant

électrostatique a I'endroit

recommande sur le pare-brise

avant. Appuyez sur le bouton pour faire sortir les bulles

dair.

Notes

. Evitez le bord du pare-brise et sélectionnez la partie
plate et une zone lisse pour l'installation.

. Gardez le pare-brise propre et sec, sans résidus
liquides, pour éviter que I'autocollant ne perde son
adhérence et que le dash cam ne tombe.

2. Installation du support

Alignez le support sur la fente
située a l'arriere et faites-le glisser
vers le haut.

3.Insertion de la carte
mémoire

Insérez la carte memoire dans le
logement prévu a cet effet
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4. Montage de lacaméra
sur le tableau de bord
Retirez la pellicule de protection
du support et collez la caméra sur
l'autocollant électrostatique.

5. Acheminement du
cordon

Acheminez le cordon
d'alimentation jusqu'a la prise de
I'allume-cigare et connectez la
caméra a l'alimentation.

Notes

Utilisez 'outil d'ajustement du cablage

fourni pour dissimuler 'alimentation.

sous la garniture de toit du vehicule et le joint en
caoutchouc le long du montant A.

Selon le vehicule, la prise de I'allume-cigarette

peut se trouver dans une position différente. La figure
ci-dessus n'est donnée qu'a titre indicatif.

6.Réglage de l'angle de la
cameéra

Allumez la caméra et réglez l'angle
de l'objectif en fonction de I'écran
de previsualisation.




Speécifications

Produit : Dash Cam

Modele : A810S, A810S-2

Entrée:BV=2A

Resolution : 3840 x 2160

Objectif : FOV 146°, F1.7

Alimentation électrique : Allume-cigarette de voiture

Contenu du paquet

Sivous navez acheté que la caméra de surveillance,
verifiez si vous disposez de I'ensemble des éléments
suivants les éléments suivants dans le paquet

. DashCamx1

« Montx1

Cordon d'alimentation x 1

Chargeur de voiture x 1

Qutil de réglage du cablage x 1

Autocollant électrostatique x 2

Autocollant adhésif x 1

Manuel de I'utilisateur = 1

Connectivité sans fil : Wi-Fi IEEE 80211 b/g/n/ax 2,4 GHz,
Bluetooth® 5.0

Sortie maximale Wi-Fi : < 20 dBm
Frequence de fonctionnement du Wi-Fi : 2400-2483,5 MHz
Sortie maximale du Bluetooth : < 10 dBm

Frequence de fonctionnement du Bluetooth : 2400~
24835 MHz

GPS/GLONASS/Galileo/QZSS Frequence de
fonctionnement : 1559-1610MHz

Sivous avez acheté I'ensemble Dash Cam, vérifiez si vous
disposez des éléments suivants les éléments suivants
dans le paquet :

. DashCamx1

« Montx1

« Cordon d'alimentation x 1

Chargeur de voiture x 1

Outil de réglage du cablage x 1

Autocollant électrostatiquex 2

Autocollant adhésif x 1

Manuel de I'utilisateur x 1

« Kitcameéraarriére* x 1

* Ce paquet contient une caméra arriére, un cable de signal et d'autres accessoires. Pour plus d'informations, reportez-

vous au manuel d'utilisation de la caméra arriére.



Accessoires Télécharger I'application 70mai

La fonction d'enregistrement arriére n'est
disponible que si une ou plusieurs caméras
arriére sont installées. Scannez le code QR
pour obtenir le mode d'emploi de la camera
arriére.

Note : Pour éviter tout dysfonctionnement de I'appareil
causes par l'incompatibilite, il est Il est recommande
d'utiliser une cameéra arriére de 70mai

Guide en ligne [E] E_!

Pour en savoir plus sur les fonctions et les FAQ, B
consultez le guide de I'utilisateur en scannant ‘E

le code QR

[E] Télechargez et installez I'application en
scannant le code QR ou en recherchant
*70mai” dans I'app store de votre teléphone.

B
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Informations sur la conformite et les réglementations
Informations DEEE
Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets d'équipements électriques
et électroniques (DEEE dans la Directive européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas
étre melangés aux dechets meénagers non triés. Vous devez contribuer a la protection de
I'environnement et de la santé humaine en apportant I'équipement usage a un point de
B jlecte dedié au recyclage des equipements électriques et électroniques, agree par le
gouvernement ou les autorités locales. Le recyclage et la destruction appropriés permettront d’eviter
toutimpact potentiellement negatif sur 'environnement et la santé humaine. Contactez l'installateur
ou les autorités locales pour obtenir plus d'informations concernant 'emplacement ainsi que les
conditions d'utilisation de ce type de point de collecte.
Déeclaration de conformité pour I'Union européenne
Le fabriquant déclare par le présent document que le présent équipement est conforme
aux directives et normes européennes applicables, ainsi qu'a leurs amendements.
Lintegralite de la declaration de conformite pour I'UE est disponible a I'adresse suivante :
https://help.70mai.asia/1193.ntml

A DEPOSER A DEPOSER
(SR IIE A ENMAGASIN - EN DECHETERIE

ses accessoires

ou
se recyclent

ints de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
égiez la réparation ou le don de votre appareil !
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ADEPOSER A DEPOSER
Les piles et EN MAGASIN EN DECHETERIE
batteries se
recyclent

ELEMENTS D'EMBALLAGE
A SEPARER ET A DEPOSER
DANS LE BAC DE TRI

Service : help@70mai.com

Pour de plus amples informations, veuillez consulter le site www.70mai.com

Fabricant : 70mai Co, Ltd.

Adresse : Room 2220, Building 2, No. 588 Zixing Road, Minhang District, Shanghai, Chine
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Istruzioni per la scheda di memoria

. Una scheda di memoria (venduta separatamente) deve essere installata nella dash cam prima
dell'uso.

. Ladash cam supporta le schede MicroSD standard. Si prega di utilizzare schede di memoria con

capacita di 32-512 GB e valutazione U3 (UHS-3) o superiore.

Il formato predefinito della partizione dei file della scheda di memoria potrebbe non essere

compatibile con il formato supportato dalla dash cam. Quando inserisce la scheda di memoria per

laprima, la prego di formattarla nella dash cam prima dell'uso. La formattazione della scheda di

memoria eliminera tuttii file presenti sulla scheda. La preghiamo di eseguire prima il backup dei dati

importanti su un altro dispositivo.

La scheda di memoria potrebbe danneggiarsi o deteriorarsi in seguito a ripetuti cicli di sovrascrittura,

e questo potrebbe influire sulla sua capacita di salvare i file video e immagine. In tal , la sostituisca

immediatamente con una nuova scheda di memoria

Utilizzi una scheda di memoria di alta qualita acquistata da un fornitore affidabile. Le schede di

memoria di qualita inferiore possono presentare problemi quali la velocita lettura/scrittura effettiva

non corrisponde a quella dichiarata e la capacita di archiviazione effettiva non corrisponde a quella

dichiarata.

Non saremo responsabili per i video persi o danneggiati a causa dell'uso di una memoria di bassa

qualita carta.

- Noninserire o rimuovere una scheda di memoria mentre la dash cam é.

Sicurezza della batteria

. Questo dispositivo contiene una batteria a moneta (batteria al litio metallico). NON smonti, non
distrugga e non sottoponga il dispositivo a il prodotto a un calore eccessivo, in quanto cio potrebbe
causare un'esplosione.

- Labatteria non e rimovibile. NON cerchi sostituirla o ripararla. Se € necessario sostituirla, SOLO
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farlo sostituire da un professionista con lo stesso modello.
- Non utilizziil prodotto in condizioni climatiche estreme. Le temperature troppo basse o troppo alte
possono provocare la rottura del la batteria pud esplodere o gas o liquidi infiammabili.
. Smaltisca la camma seguendo tutte le normative locali e nazionali sullo smaltimento dei rifiuti
elettronici.
« Questo dispositivo non € un giocattolo. Alcuni dei suoi piccoli componenti possono rappresentare un
rischio di soffocamento per i bambini. Lo tenga fuori dalla portata dei bambini.
Precauzioni
- Prima di utilizzare questa dash cam, legga tutte le precauzioni e la guida online per garantire un uso
corretto e sicuro.
. Questa dash cam e destinata ad assistere i conducenti con lo scopo di registrare 'ambiente esterno
veicolo. La dash cam non garantisce la sicurezza di guida dell'utente. Non saremo responsabili di
eventuali incidenti, danni o perdite di informazioni causati dall'utilizzo della dash cam durante la
guida.
A causa delle differenze nelle condizioni del veicolo, nello stile di guida, nellambiente di guida e cosi
via, alcune funzioni potrebbero non funzionare correttamente. Un'interruzione di corrente, I'utilizzo
in ambienti al di fuori della normale gamma di temperatura o umidita operativa, una collisione o una
scheda di memoria danneggiata possono causare un funzionamento anomalo della dash cam. Non vi
€ alcuna garanzia che questa dash cam funzioni normalmente in tutte le circostanze. | video registrati
da questa dash cam sono solo di riferimento.
Si prega di installare correttamente questa dash cam e di non bloccare la linea visiva del conducente,
neé |'airbag del veicolo, per evitare un guasto del prodotto o lesioni personali.
Si prega di utilizzare il caricabatterie per auto, il cavo di alimentazione e gli altri accessori inclusi, al
fine di evitare un guasto del prodotto dovuto a una mancata conformita. Non saremo responsabili di
eventuali perdite o danni causati dall'uso di un caricatore per auto o di un cavo di alimentazione non
originali. Se la batteria si deforma, si gonfia o inizia a perdere durante I'uso o la conservazione, smetta
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immediatamente di usare la dash cam per evitare problemi di sicurezza e contatti il servizio post-
vendita.

. La preghiamo di tenere questa dash cam lontana da forti campi magnetici, in quanto potrebbero
danneggiare il dispositivo. telecamera da cruscotto

- Non utilizzi questa dash cam in ambienti con temperature superioria 60°C o inferioria -10°C.

. Utilizzi questa dash cam solo nell'ambito consentito dalla legge.
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Panoramica del prodotto

©®
®
@ Sc‘herm(; del display ® Bocchette @ Porta di aimentazione
@ Pulsanti funzione @ Bocchette ap Slot per scheda di memoria
¢
/@3 \nd‘lcatore - ® Lente @ Altoparlante
@ Pgsante diaccensione ® Porta della fotocamera @ Adesivo
® Microfono posteriore

Nota: le illustrazioni del prodotto, degli accessori e dell'interfaccia utente contenute nel manuale d'uso sono solo a scopo di
riferimento. Il prodotto e le funzioni reali possono variare a causa di miglioramenti del prodotto.
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Installazione

1. Applicare 'adesivo

elettrostatico

Incollil'adesivo elettrostatico

nell'area consigliata sul

parabrezza anteriore. Prema il

adesivo per spremere bolle d'aria.

Note:

. Evitiil bordo del parabrezza e selezioni la parte piatta e
un‘area liscia per 'installazione.

« Mantenga il parabrezza pulito e asciutto, senza residui
diliquidi, per evitare che I'adesivo perda aderenza e che
la dash cam cada

2. Installazione del supporto

Allineare il supporto allo slot sul
retro e farlo scorrere verso I'alto.

3. Inserimento della scheda di
memoria

Inserisca la scheda di memoria
nell'apposito slot.

4. Montaggio dellacamma
dacruscotto

Rimuovere la linguetta dirilascio

sul supporto e incollare la camma
sull'adesivo elettrostatico.

5. Passaggio del cavo
Passi il cavo di alimentazione
alla presa dell'accendisigari
e colleghilacamma
all'alimentazione.
Note:
« Utilizzilo strumento dirifinitura del cablaggio
incluso per nascondere l'alimentazione.
Il cavo sotto la cappelliera del veicolo e la guarnizione di
gomma lungo il montante A.
. Aseconda del veicolo, la presa per 'accendisigari
puo trovarsiin una diversa. La figura precedente
& solo per riferimento.

6. Regolazione dell’angolo
dellatelecamera

Accenda la telecamera e regoli
I'angolo dell'obiettivo in base alla
schermata di anteprima




Specifiche

Prodotto: Modello di Dash

Cam: AB10S, A810S-2

Ingresso: 5V=2A

Risoluzione: 3840x 2160

Obiettivo: FOV 146°, F1.7

Alimentazione elettrica: Accendisigari dell'auto

Contenuto della confezione

Se ha acquistato solo la dash cam, verifichi se & presente
lai seguenti articoli nella confezione:

. DashCamx1

. Montex1

Cavo di alimentazione x 1

Caricabatterie daauto x 1

Strumento di cablaggio per il trim x 1

Adesivo elettrostatico x 2

Adesivo x 1

Manuale d'uso x 1

Connettivita wireless: Wi-Fi IEEE 80211 b/g/n/ax 2,4 GHz,
Bluetooth® 5.0

Uscita massima Wi-Fi: < 20 dBm

Frequenza di funzionamento Wi-Fi: 2400-2483 5MHz
Uscita massima Bluetooth: < 10 dBm

Frequenza di funzionamento Bluetooth: 2400-2483,5 MHz

GPS/GLONASS/Galileo/QZSS Frequenza di funzionamento:
1559-1610MHz

Se ha acquistato il set di Dash Cam, verifichi se hail
i seguenti articoli nella confezione:

« DashCamx1

. Montex1

Cavo dialimentazione x 1
Caricabatterie daauto x 1

Strumento dirifinitura del cablaggio x 1
Adesivo elettrostatico x 2

Adesivo x 1

Manuale d'uso x 1

Pacchetto telecamera posteriore* x 1

* Questa confezione contiene una telecamera posteriore, un cavo di segnale e altri accessori. Per ulteriori informazioni,
faccia riferimento al manuale d’'uso della telecamera posteriore.



Accessori Scaricare I'App 70mai

La funzione diregistrazione posteriore &
disponibile solo con le telecamere posteriori
installate. Scannerizziil codice QR per la guida
all'uso della telecamera posteriore.

Nota: per evitare il malfunzionamento

del dispositivo causata dall'incompatibilita, &
si consiglia di utilizzare una fotocamera posteriore da 70mai

Guida online [m] et ]

Per saperne di piu sulle funzioni e sulle FAQ, Bt
consultila guida utente scansionando il codice
R ]

[®] Scarichi e installi IApp scansionando il
codice QR o cercando "70mai” nellApp Store
del suo telefono.

B

Informazioni sulla conformita a normative e standard
Informazioni RAEE
Tuttii prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche (RAEE in base alla direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti
assieme a rifiuti domestici non differenziati. Al contrario, € necessario proteggere 'ambiente
e la salute umana consegnando i rifiuti a un punto di raccolta autorizzato al riciclaggio di rifiuti
_ apparecchiature elettriche ed elettroniche, predisposto dalla pubblica amministrazione
o dalle autorita locali. Lo smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a prevenire conseguenze
potenzialmente negative per I'ambiente e la salute umana. Contattare l'installatore o le autorita locali
per ulteriori informazioni sulla sede e per i termini e le condizioni di tali punti di raccolta.
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Dichiarazione di conformita europea
I produttore dichiara che la presente apparecchiatura € conforme alle direttive e alle norme
europee applicabilinoncheé alle relative modifiche. Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE e disponibile al seguente indirizzo Internet: https:/help.70mai.asia/1193.html

‘ Scatola || Neto H Manuale H Borsa H Pellicola‘
[ PaP21 |[ PAP21+PP5 |[ PAP22 |[ cPE7 ][ PET1 |
‘ Carta ||Carta,PIastica” Carta H Plastica H Plastica‘
RACCOLTA DIFFERENZIATA
Verifica le disposizioni del tuo Comune . EZ

Separa le componenti e conferiscile in modo corretto . 6

Servizio: help@70mai.com

Per ulteriori informazioni, visiti il sito www.70mai.com

Produttore: 70mai Co., Ltd.

Indirizzo: Stanza 2220, Edificio 2, n. 588 Zixing Road, distretto di Minhang, Shanghai, Cina
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YKasaHusi no paboTe C KapToi NaMsTh

« KapTa namaTu (B KOMNMEKT He BXOAWT) YCTaHaBNMBAETCS B BUAEOPErNCTPATOP HENOCPEeACTBEHHO
nepea “Cnonb30BaHNeM.

BuipeopervcTpatop noaaepxumBaeT CTaHaapTHbIe kapTbl MicroSD. Mcnonb3ayiiTe kapTbl naMaTh
eMKOCTbIO 32 ~ 512 B v penTuHrom U3 (UHS-3) niv sbiwe.

Dalinosbiit GopMaT pasaena no yMonyaHuio Ha kapTe NamMsaTV MOXeT ObiTb HECOBMECTUM C
dopMaToM, Noaaepx1BaeMbIM BUASOPErucTpaTopoM. [Npu yCTaHOBKE KapTbl NaMATX B NepBbIi pa3
oThopMaTVpyiiTe ee B BUACOPErncTpaTope nepea 1cnonb3osaHem. PopMaTrpoBaH/e KapThl
MaMATH YHUUTOXMT BCE Galfibl Ha KapTe NamsaTh. 3apaHee caenanTte pe3epsHYHo KOMuIo BaXHbIX
[laHHbIX Ha APYroOM YCTPOWCTBE.

MHOroKpaTHbIE LIKIbl Nepes3anici MOryT NPYBOANTL K MOBPEXAEHWIO KapTbl NaMATH, YTO MOXET
NOBMMATH Ha CNOCOBHOCTbL XPaHWTh Gaiinbl BUAEO W M306paxeHuit. B 3ToM cryyae HeMeaneHHo
YCTaHOBUTE HOBYIO KapTy NamsTL.

Vicrnonb3ayinTe KapTy NamATH BbICOKOrO Ka4eCTBa, BbiMyLIEHHYIO aBTOPUTETHLIM Mpou3soauTenem. Y
KapT NaMATK NNOXOro KadeCTBa MOryT BO3HMKHYTb Henonanky, Takme Kak q)aKTl/I\—IeCKaFI CKOPOCTb
UTEHWA/3aMmncK, KOTOpas He COOTBETCTBYET 3asBMEHHOM, U (aKTUYeCKas eMKOCTb XPaHUInLLA,
KOTOpas He COOTBETCTBYET 3aABNEHHOM

Hala koMnaHVs He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a YTEPSHHBIE UM NOBPEXAEHHbIE BMaeOMaTepuans
113-3a MCMONb30BAHNSA HU3KOKAYECTBEHHOM KapThl NaMATW.

« He BCTaBNANTE 1 HE yaansinTe KapTy NamMsaTV NPy BKIIOYEHHOM BUAEOPEricTpaTope.
Be3onacHocTb akkymMynsTopa

« OTO YCTPOWCTBO COAEPXNT KPYr bl akKyMyNsTOp (MUTUIA-METanImIeckui akkyMynstop). He
pasbupaiite, He pasbuBalTe 1 He NoABEPraiTe U3AEeNMe YpE3MEPHOMY HarPEBY, Tak Kak 3TO MOXeT
MPUBECTY K B3PbIBY.
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« AKKYMYTATOP He ABMAETCA CbeMHbIM. He NbiTaTeCh 3aMEHUTL U OTPEMOHTMPOBATL ero. Ecrin
TpebyeTcs 3ameHa, NopyyaiTe ee TONbKO MPOPeCCcMoHanam, KOTopble MCNONb3YIOT Ty Xe MoAenb.

« He ncnonb3yiTe NPoayKT B 9KCTPeMarnbHbIX NOroAHbIX YCNoBUsAX. CIIMLKOM HU3KVE unn
CIMLIKOM BbICOKME TEMNepaTypbl MOTYT MPUBECTU K B3PbIBY akkyMynsTopa Ui BbiAeNeHnio
NerkoBOCMNaMeHSIOLEerocs ra3a Ui XMaKoCTu.

« YTVUnuanpyitTe BUOeoperucTpaTop, cobniofas BCe MECTHbIE 1 HaLWOHambHbIe NpaBvna yTunnaaLmnm
BNEeKTPOHHbIX OTXOA0B.

« OTO YCTPOMCTBO — He UrpyLika. HeKoTopbie 13 ero MeskMx KOMMOHEHTOB MOryT NPeACTaBNATL
OMacHOCTb yayWbs ANa AeTen. XpanuTe ero B HeAOCTYNHOM AN AeTen MecTe.

Mepbl IpeaoCTOPOXHOCTHN

« MNepen 1crnonb3oBaHNeM BUAEOPErCTPaTOpa 03HAKOMbTECH CO BCEMI MEpaMi MPEAOCTOPOXHOCTH

1 OHNaiH-PyKOBOACTBaMM 18 06eCneyeHns NPaBubHOMO 1 6e30MacHOr0 MCMOMb30BAHMS.

OTOT BMAEOperucTpaTop npeaHa3HaveH ans Toro, YTobbl BOAWTENb MOT 3anN1ChiBaTb COBLITVA BHE

aBTOMOBWNA. Hanuuve B1aeoperucTpaTopa He rapaHTVpyeT 6e30MacHOCTYV BOXAEHUS. Mbl He HeceM

OTBETCTBEHHOCTU 3a HECYACTHbIE CryyYan, NOBPEXAEHUS UMK NOTEPIO MHGOPMaLWW, Bbi3BaHHbIE

MCNOMNb30BaHWEM B1UOEOpPerncTpaTopa BO BpeMa BOXAEHUS.

M13-3a pa3nuumnin B KOHGUrypaLumum aBToMobunsa, CTune, yCnoBusax BOXAEHUA U T. [l HeKOTOpble

QyHKLUWAM MOTYT paboTaTb HenpasuibHO. COOV MUTaHUS, NCMONb30BaHWE B YCIOBUSX, BEIXOAALLMX 3a

npeaenbi HopManbHoV paboyelt TemnepaTypbl MK AanasoHa BNaxHOCTX, yaaphl v noBpexaeHue

KapTbl NaMATW MOTYT NPUBECTM K HEMPaBWNbHOV paboTe BuaeoperucTpaTopa. He aaeTcsa rapaHTui,

4YTO BMAeoperucTpaTop 6yneT HopManbHO GyHKLIMOHMPOBATL NPK NioGbIX 06CTOATENbCTBAX.

BI/ID,eOpOFIl/IKVI, 3anvcaHHble 3TUM BUOSOPErncTpaTopoM, npeHasHaueHbl TONbKO A1 O3HaKOMNEeHWA.

. YCTaHOBMTE BMOEOPErNCTPaTOP NPaBubHO 1 HE BNIOKMPYTE NOMe 3peHUs BOAUTENS UMK MOAYLIKY
6e30MacHOCTVI aBTOMOBUIA, YTOBbI 36eXaTh TPaBM M CH0EB B PaboTe YCTPOMCTBA.
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. Micnonb3ynTe cTanOapTHOE aBTOMOBUNBHOE 3apaaHOe YCTPONCTBO, Kabenb NMTaHna 1 apyrue
KOMMNEKTHbIE MPUCMOCOBNEHUS BO 13bexanne cO0eB, CBA3aHHBIX C HECOOTBETCTBYEM AeTanen.
KoMmnaHus He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a Nobble YObITKU UK NOBPEXAEHMS, CBA3aHHbIE C
MCMNOMNb30BaHVEM HECTaHAAPTHbIX aBTOMOBUIBHBIX 3apsfiHbIX YCTPOWCTB 1 kabenel nutaHus. Ecnv
aKKyMynsaTop aepopmmpyeTcs, pasbyxaeT unn HaunHaeT NpoTekaTb BO BPEMS MCMOMb30BaHNA 1N
XPaHeHWs, HeMeANeHHO NPeKpaT1Te UCMOoMNb30BaHVe BUOEOPEerncTpaTopa Bo n3bexaHve npobnem ¢
6e30MacHOCTLIO M 0BpaTUTECH B CYX0Y NOCNENPOAaXHOro 0BCAyX1BaHUA

. ,Elepxwe BnaeoperncTpaTop noganewe OT CUNbHBIX MarHMTHbIX nonen, MOCKO/NTbKY OHW MOTYyT
MPUBECTU K NOBPEXAEHVIO BUAEOPerucTpaTopa.

- He vicnonb3ayiTte BraeoperucTpaTtop npu temnepaTtype Boile 60°C unm Hike -10°C.

- Mlcnonb3yiiTe aTOT BUAEOPErMcTPaTOp TOMBKO ANS Lienew, paspelleHHbIX 3aKOHOM.
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0630p ycTponcTBa

@ OkpaH puennes

® BeHTUNALWIOHHbIE © [MopT kamepsbl 3a0Hero
@ PyHKUVOHHBIE KHOMKA oTBEpCTUA B11AalIOPT MEKTPONUTaHIA
® WHovkaTop @ BeHTUNAUMOHHbIE @ CnoT ongaKapThl MamaTi
@ KHorka miTaHms oTBEpPCTUS @ OvHamvk

® MWKpOdOH ® ObbekTVB @ Haknelka
I'IpmeuaHMe VlaoépaerMﬂ n3aenus, akCecCyapos 1 NONb30BaTENbCKOro MHTedeeﬂCa B PyKOBOACTBE Nnosb3osatens

npvBeaeHsl TONLKO AN Cripasku. PakTUYECKM BHELHWA BUA YCTPOMCTBA U ero @YHKLMM MOTYT OTNINYATLCA B pesynbtate
BHECEHWS U3MEHEHWI1 B YCTDOMCTBO
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YcTaHoBKa

1. Kpennexve

3ﬂeKTPOCTaTVNeCKOl:1

HaKnenkn

YctaHosuTe

3NEKTPOCTaTNYECKYIO HaKNEenKy

B PEKOMEHAyeMyio 06nacTb Ha

No60BOM cTeke. MpUXMUTE HakNenky, YTobbl yaanuTb 13

Hee ny3bipy BO3ayxa

MprmMeyaHys

- W3beraitTe kpas N06OBOro CTeKNa 1 BhlbypainTe
MOCKYIO U FNafKyto 06NacTb ANs yCTaHOBKM

- lNoanepxmBsaiTe YACTOTY NOGOBOrO CTeKNa v He
[fonyckaitTe nonasaHns Ha Hero BoAbl, YTOOL! Haknelka
He OTCnoMnack v BUAeoperucTparop He ynan

2. YcTaHOBKa KpenneHus

COBMECTHTE KpEnneHue C nasom
Ha 3a[1Hel NaHeny 1 CABMHbTE ero
BBEPX.

3. BcTaBka KapTbl NamaTu
YcTaHoBuTE KapTy namMAaTn B CNOT
ANA KapT.
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4. KpenneHne
BMAeoperucTpaTopa
Yoanute GUKCUpPYIOLLYiO
HaKNaaKy Ha KpenneHun n
NPUKNENTE BIMAEOPEruCTpaTop K
3NEKTPOCTaTUYECKON HakNenke
5. Mpoknaaka kabens
POMOXNTE WHYP MUTaHNs

K FHe3ay npukypusaTens

v noaKniouMTe
BMOEOPErnCTPaTOP K MATAHMIO.

MprmevaHms.

« MIcnonb3yiTe NOMYK B KOMMNEKTE, YTOBbI CKPbITh WHYP
nNWTaHKs NoA OBLIMBKOV aBTOMOBUNSA 1 PE3MHOBbIM
YNMOTHEHWEM BAOMb NepeaHei CTOMKM.

« B3aBMCMMOCTM OT aBTOMOBWNA FHE3/0 NPUKypuBaTens
MOXET BbITb PACMONOXEHO B Pa3HbIX MECTax. PUCYHOK
NPVBEAEH TONBKO ANS CMIPaBKM.

6. HacTpoika yrna kamepbl

BrniounTe BuaeoperucTpaTtop

1 HaCTPOITe yron HaknoHa

06bEeKTVIBA, OPUEHTVPYACH Ha 3KpaH

npeaBap1TeNsbHOro NPOCMOTPa




XapaKTepucTuku
BecnposoaHas ceasb: Wi-Fi [EEE 80211b/g/n/ax 2,4 TTw,

MpoaykT: Dash Cam (Buaeopeructpatop) Bluetooth® 5.0

Mogens: AB10S, AB10S-2 MakcuManbHast BoiXoaHas MOLLHOCTb Wi-Fi: < 20 nbm

Bxoa:5B = 2A PaBouas yactoTa Wi-Fi: 2400-2483,5 ML,

Pa3pelueHve: 3840 x 2160 MakcuManeHas BbIXoAHas MOLLHOCTb Bluetooth: < 10 abm

O6bekTus: FOV 146°, F1.7 YacTota paboTsl Bluetooth: 2400-2483,5 Ml

VICTOYHVK NUTaHVA: aBTOMOBMIbHBIN MPYKypUBaTe b GPS/GLONASS/Galileo/QZSS Pabouas yacTtoTa: 1559~
1610 My,

Komnnekraums

Ecnu Bbl Nprobpent KOMANEeKT BuaeoperucTpaTopa,
npoBepbTE KOMMNEKTaLMIO:

- Bupeopeructpartop, 1wr.

- KpenneHve, 1wr.

« Kabenb nutaHms, 1wr.

3apsaHoe aBTOMOBMNbHOE YCTPOCTBO, 1 WT.
Tommk, 1w,

OnekTpocTaThieckas Haknevka, 2 .
Haknevika, 1wr.

PykOBOACTBO Nonb3oBaTens, 1.

KomnnekT kamepbl 3agHero smaa*, 1wr.

* B KOMNNEKT NOCTaBKM BXOAMUT Kamepa 3a[iHero Buaa, CUrHanbHbi kabenb 1 Apyrue akceccyapsbl. [1na nonyyeHuns
[IONONHUTENLHO MHPOPMaLIMM CM. PyKOBOACTBO NONb30BaTeNs KaMepbl 3aAHero suaa.

ECnu Bbl NPrioBpenyt TonbKo BUOEOPErcTpaTop,
NpOBEPLTE KOMMNEKTALMIO:

BupneopeructpaTop, 1.

Kpennenue, 1wr.

Kabenb nuTaHms, 1w,

3apsaHoe aBTOMOBUNBEHOE YCTPOMCTBO, 1LWT.
« Jlomwik, Twr.

OnekTpocTaTnyeckas Haknewka, 2 Wt.
Hakneiika, 1wT.

PyKOBOACTBO NoMb3oBaTens, 1.
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Akceccyapbl 3arpyska npunoxeHus 70mai

®yHKUMA 3aMYCY €381 AOCTYNHa TONBKO
NPV YCTAHOBNEHHO KaMepe 3aaHero Bi1aa
OtckaHnpyiTe QR-Kop, 4TOBbI NONYYNThL
PYKOBO/ACTBO NOMb30BATENS AN KaMepbl
3aaHero Biaa

Mpymeyarre. Bo n3bexaHve cboes B paboTe yCTPOWCTBa,
Bbl3BaHHbIX HECOBMECTUMOCTHIO, PeKOMeHAYyeTCsA
MCNonb3oBaTh KamMepy 3aaHero snaa ot 70mai

[W] Crauaitte uycTaHoBMTE MpynoXeHHe,
oTckaHuposas QR-koa wim Hanaga 70mai
B MarasvHe NpUOXeH Ha Ballem

4 Tenedore

OHnalH-pyKOBOACTBO [i] #0% [i]
X

[Nt NONYYeHNs NONONMHNTENBHOM .
MHPOPMALMY O GYHKLMSX YCTPOMCTBA 1 4acTo ]
3a/1aBaeMbix BOMPOCaX CM. PyKOBOACTBO
nonb3oBaTens, OTCKaHMpoBas QR-KoLL
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MNHpopMaLumsi 0 COOTBETCTBUN TPeboBaHNAM
MHpopMaLyms 06 0Txodax 3NEeKTPUHECKOro 1 3NEKTPOHHOIro 060pyaoBaHus
Bce n3nenuvs, 0603HaueHHble CUMBONOM pa3aenbHOro coopa 0TpaboTaHHOro
3MIEKTPUUECKOr0 1 3NIEKTPOHHOr0 060pyaosaHus (WEEE, anpekTusa 2012/19/EU), cneayet
YTUNM3MPOBAaTL OTAEMBHO OT HECOPTMPYEMbIX GbITOBbIX OTXOA0B. C LIENbio OXPaHbl 3A0POBbLA
1 3aLLUMTLI OKPY3XaloLLier cpefibl Takoe 060pyaoBaHMe HeO6X0aVIMO CaBaTh Ha nepepaboTky
B CheuvaneHbie NYHKTbI NPYiemMa 3NeKTPUIECKOro 1 3NeKTPOHHOro 060pyAoBaHNS,
onpeaeneHHble NPaBNTENbCTBOM UM MECTHBIMU OpraHamy BnacTu. MpaBunbHas yTUnn3awms 1
nepepaboTka NOMOryT NPefoTBPaTUTb BO3MOXHbIE HeraTVBHbIe MOCNEACTBUA AN OKPYXatoLew
Ccpeabl 1 300pOBbA Yenoseka. YTobbl y3HaTb, rae HaxoaATCA Takve MyHKTbl COopa 1 Kak OHU paboTaloT,
06paTUTECH B KOMNAHWIO, 3aHVMAIOLLYIOCS YCTaHOBKOM 060PYA0BaHNS, Ui B MECTHbIE OpraHbl BacTy.
[leknapauus 0 COOTBETCTBUMN HOPMATUBHbIM TPe6oBaHUAM EC
IpoV3BOAMTENb HACTOSLLMM 3aSBNSET, YTO AaHHOE 060PYAOBaHME COOTBETCTBYET
Tpe6oBaHVIsIM BCEX NPUMEHNMbIX AMPEKTVB 1 EBPOMEICKIX HOPM, @ TakXe BHECEHHbIX B
HIX V3MEHEHWIA 1 AONONHEHNIA. TTONHBIN TEKCT AeKnapaLv O COOTBETCTBI HOPMATUBHbIM
TpebosaHuam EC gocTyneH no cnefytouemy agpecy: https://help.70mai.asia/1193.html
[aTa n3rotoBneHuns: CM. Ha ynakoBke
Cnenaro B Kutae
HDODYKT [OMXEeH TPaHCNOPTUPOBATLCA B YNakKOBKe. He noueeprame NPOAYKT AaBNeHUIo NN yaapam
BO BPEMS TPAHCMOPTUPOBKY.
MpoayKT NPOAAETCA OHNalH 1 B GU3NIECKMX MaraavHax.
CsefeHvs 06 IMNOPTEPE V1 KOHTaKTHas MHMOPMaLIMS OTAeNa NOCNEeNnPOAaXHOr0 06CMYXMBaHNS
yKa3zaHbl Ha ynakoBke.
3a nHpopmMaLLmet 0 cpoke Crnyxbbl obpaLlanTecs K aunepy.
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Temnepatypa xpaHeHus: ot -20 °C no 70 °C

OTHOCHTENbHas BNaxHOCTb: 10-90%

Pabouas Temnepatypa nsaenus — ot -10°C oo 60 °C, TemnepaTypa xpaHeHns — o1 -20 °C go 70 °C.
He noagepraiTe vafenie BO3AEMCTBIMIO SKCTPEMabHBIX TEMNEPaTYP M NOBLILLEHHOM BNAXHOCTU.
Korna paboyas TemnepaTypa unv TeMnepaTypa XpaHeH1s BbIXOAWT 3a npeenbl paboyero AvanasoHa,
“3fenvie MOXeT BbIATH U3 CTPOS, a CPOK Cyx6bl 6aTapen CoKpaTUTLCS. ECNn nsaenve ocTasmnTs B
MalLLMHE UMV NOABEPrHY Tb ANMTENbHOMY BO3AEMCTBMIO MPSAMbIX CONMHEYHBIX MTyyel, TeMnepaTtypa
MPEBBLICUT Pabouyto. B TakoM Cryyae nepeMecTuTe 13aenue B npoxnaaHoe, XopoLwo NpoBeTpusaeMoe
MECTO BLjanv OT NMPAMbIX CONHEYHbBIX Ty4eit, a 3aTem nonpobyiTe 3anyCTuTb ero CHOBa.

EAL

CnpagoyHas cnyxba: help@70mai.com

[1na nony4eHns 4ONONHUTENbHOM MHPOPMaLLMK noceTuTe Beb-canT www.70mai.com
MpowussoanTens: 70mai Co., Ltd.

Agpec: Room 2220, Building 2, No. 588 Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China
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Instrukcje dot. karty pamigci

. Jeszcze przed rozpoczeciem korzystania z kamery nalezy zainstalowac w niej karte pamigci
(sprzedawang oddzielnie).

. Kamera ta obstuguje standardowe karty MicroSD. Nalezy uzywac kart pamigci o pojemnosci 32 -

512CGBi klasie szybkosci U3 (UHS-3) lub wyzsze].

Domysliny format partycji plikow w karcie pamigci moze by¢ niezgodny z formatem obstugiwanym

przez niniejszg kamere. W przypadku wktadania karty pamieci po raz pierwszy nalezy najpierw jg

sformatowac przed jej uzyciem. Formatowanie karty pamigci spowoduje usunigcie z niej wszelkich

plikow. Dlatego tez najpierw wigc nalezy zgrac¢ wazne dane na inne urzgdzenie.

Karta pamieci moze sig uszkodzi¢ lub zepsuc po kilku cyklach przegrywania i moze to wptyngc¢ na

mozliwos¢ zapisywania plikow wideo i obrazow. Jezeli tak sig stanie, nalezy natychmiast wymienic jg

nanowa.

Prosimy korzystac z kart wysokiej jakosci, zakupionych od uznanego sprzedawcy. Karty pamieci

gorszej jakosci moga mie¢ takie problemy, jak rzeczywista predkosc¢ odczytu/zapisu nie odpowiada

podanej predkosci, a rzeczywista pojemnosc pamieci nie odpowiada podanej pojemnosci.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za utracone lub uszkodzone nagrania wideo z powodu uzycia karty

pamigci o niskiej jakosci.

- Nie wktadac i nie wyjmowac karty pamigci z wtgczonej kamery samochodowej.

Bezpieczenstwo baterii

. To urzgdzenie zawiera baterie pastylkows (baterie litowo-metalows). NIE WOLNO demontowac,
rozbijac ani wystawiac produktu na dziatanie nadmiernej temperatury, poniewaz moze to
spowodowac wybuch.

. Bateria jest niewymienna. NIE WOLNO probowac jej wymieniac¢ ani naprawiac. Jesli konieczna jest
wymiana, nalezy zlecic¢ jej wymiang WYLACZNIE profesjonaliscie na taki sam model.
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- Nie uzywac produktu w ekstremalnych warunkach pogodowych. Zbyt niska lub zbyt wysoka
temperatura moze spowodowac eksplozje baterii lub wydzielanie tatwopalnego gazu lub cieczy.

. Kamere nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi i krajowymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpadow
elektronicznych.

. To urzgdzenie nie jest zabawkg. Niektore z jego matych elementow mogg stwarzac ryzyko uduszenia
dla dzieci. Przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Srodki zapobiegawcze

. Przed rozpoczgciem korzystania z niniejszej kamery samochodowej, prosimy o zapoznanie sig

z wszystkimi srodkami zapobiegawczymi oraz instrukcjg online dla zapewnienia prawidtowego i

bezpiecznego uzytkowania produktu.

Niniejsza kamera przeznaczona jest do wspomagania kierowcow w zakresie nagrywania otoczenia

poza pojazdem. Kamera samochodowa nie gwarantuje bezpieczenstwa jazdy. Nie ponosimy

odpowiedzialnosci za zaden wypadek, uszkodzenie lub utrate informacji spowodowanych przez

kamerg podczas jazdy.

Ze wzgledu na rézne warunki pojazdow, style jazdy, otoczenie jazdy itp. niektore funkcje urzgdzenia

moga nie dziatac prawidtowo. Awaria zasilania, stosowanie w srodowisku z temperaturg wykraczajgca

poza zakres normalnej temperatury dziatania lub wilgotnoscig rowniez poza zakresem, kolizja lub

uszkodzona karta pamigci mogg spowodowac nieprawidtowe dziatanie kamery. Nie ma zadnej

gwaranciji, ze kamera ta bedzie prawidtowo dziata¢ we wszystkich okolicznosciach. Nagrania wideo

zapisane w niej sg wytgcznie dla celow referencyjnych.

Prosimy o prawidtowe zainstalowanie kamery samochodowej w sposob nie blokujgcy zakresu widoku

dla kierowcy lub poduszki powietrznej, aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia lub urazow ciata.

Nalezy skorzystac¢ z zatgczonej tadowarki samochodowej, przewodu zasilajgcego i innych

akcesoriow w celu uniknigcia awarii produktu z powodu niezgodnosci akcesoriow. Nie ponosimy

odpowiedzialnosci za zadne straty lub szkody spowodowane uzytkowaniem nieoryginalnej tadowarki
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lub kabla zasilajgcego. Jezeli bateria ulegnie deformacji, spuchnie lub zacznie przecieka¢ podczas
uzytkowania lub przechowywania, nalezy natychmiast zaprzestac korzystania z kamery, by zapobiec
problemom z bezpieczenstwem, a nastgpnie skontaktuj sig z obstugg posprzedazna.

. Prosimy przechowywac kamereg z dala od silnych pol magnetycznych, poniewaz mogg one jg
uszkodzic.

- Nie uzywac kamery w srodowisku o temperaturze ponad 60°C lub ponizej -10°C.
- Nalezy korzystac z urzgdzenia wytgcznie w zakresie dopuszczalnym prawnie.
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Przeglad produktu

®
@ Ekran wyswwetla;za ® Otwory wentylacyjne G Port zasiania
@ PrzyC|§k\ funkeyjne @ Otwory wentylacyjne @) Gniazdo karty pamieci
® Wskamk o ® Obiektyw @ Gtosnik
@ Pr.zymsk zasilania ® Port tylnejkamery @ Naklejka samoprzylepna
® Mikrofon

Uwaga: llustracje produktu, akcesoriow i interfejsu uzytkownika sg zawarte w tej instrukcji obstugi wytgcznie dla celow
referencyjnych. Faktyczny produkt i jego funkcje mogg roznic sie w zaleznosci od kolejnych wersji urzgdzenia.
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Instalacja

1. Mocowanie naklejki
elektrostatycznej

Przyklej naklejkg
elektrostatyczng w zalecanym
obszarze przedniej szyby.
Docisnij naklejke, aby wycisng¢ pgcherzyki powietrza
Uwagi

Unikaj krawgdzi przedniej szyby i wybierz ptaski i gtadki
obszar do instalacji

Nalezy utrzymywac przednig szybe czystg i

suchg, bez pozostatosci ptynu, aby zapobiec

utracie przyczepnosci naklejki i spadnigciu kamery
samochodowej

2.Montaz uchwytu

Dopasuj uchwyt do gniazda z tytu
iprzesun gow gore.

3. Wktadanie karty pamigci
Wtoz karte pamigci do gniazda karty.
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4. Montaz kamery
samochodowej

Zdejmij folig antyadhezyjng z
uchwytui przyklej kamerg do
naklejki elektrostatycznej

5. Prowadzenie przewodu
Poprowadz przewod zasilajgcy
do gniazda zapalniczkii
podtgcz kamere do zasilania,

Uwagi:

Przy pomocy zatgczonego narzedzia do przycinania
przewodow ukryj przewod pod podsufitkg i uszczelkg
gumowa przy stupku A.

W zaleznosci od pojazdu, zapalniczka moze by¢
umieszczona w roznych miejscach. Powyzszy rysunek
ma wytgcznie charakter referencyjny.

6. Regulacja kgta kamery
Wiacz kamere i dostosuj kat
obiektywu na podstawie ekranu
podgladu




Dane techniczne

Produkt: Dash Cam

Model: A810S, A810S-2

Moc wejsciowa: 5V ===2A
Rozdzielczos¢: 3840 x 2160
Obiektyw : FOV 146°, F1.7

Zasilanie: Zapalniczka samochodowa

Zawarto$c¢ opakowania

Jesli zakupiono tylko kamerg samochodowa, nalezy
sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujg sig nastepujgce
elementy:

Dash Camx1

Uchwyt x1

Kabel zasilajgcy x 1

tadowarka samochodowa x 1

Narzedzie do przycinania przewodow x 1
Naklejka elektrostatyczna x 2

Naklejka samoprzylepna x 1

Instrukcja obstugix 1

tacznose bezprzewodowa: Wi-Fi IEEE 80211 b/g/n/ax
2,4 GHz, Bluetooth® 5.0

Maksymalna moc wyjsciowa Wi-Fi: < 20 dBm
Czestotliwos¢ pracy Wi-Fi: 2 400-2 483,5 MHz
Maksymalna moc wyjsciowa Bluetooth: < 10 dBm
Czestotliwose pracy Bluetooth: 2 400-2 483,5 MHz

Czestotliwosc pracy GPS/GLONASS/Galileo/QZSS:
1559-1610 MHz

Jesli zakupiono zestaw kamery samochodowej, nalezy
sprawdzic, czy w opakowaniu znajdujg sie nastepujgce
elementy:

Dash Camx1

Uchwyt x1

Kabel zasilajgcy x 1

tadowarka samochodowa x 1

Narzgdzie do przycinania przewodow x 1
Naklejka elektrostatyczna x 2

Naklejka samoprzylepna x 1

Instrukcja obstugix 1

Pakiet kamery tylnej* x 1

* Pakiet zawiera tylng kamere, kabel sygnatowy i inne akcesoria. Wigcej informaciji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi

kamery tylnej.



Akcesoria Pobierz aplikacjg 70mai

Funkcja nagrywania z tytu jest dostgpna tylko  [=]
wtedy, gdy zainstalowana jest kamera tylna
Zeskanujkod QR, aby uzyskac instrukcje
obstugi kamery tylnej

Uwaga: Aby unikngc¢ awarii urzgdzenia z
powodu niezgodnosci, zaleca sig uzycie kamery tylnej 70mai

[®] Pobierzizainstaluj aplikacje, skanujac kod
QR lub wyszukujac ,70mai” w sklepie z
aplikacjami na swoim telefonie.

B

Instrukcje online [i] ety ]

Aby uzyskac wigcej informacji na temat funkcji 8
i czgsto zadawanych pytan, zapoznaj sig z ‘E
instrukcjg obstugi, skanujgc kod QR

58



Informacje dotyczgce zgodnosci z przepisami
Informacje dotyczgce europejskiej dyrektywy WEEE
Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg uznane za odpady sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (WEEE zgodnie z Dyrektywg 2012/19/UE) i nie moga by¢ wyrzucane po
zakonczeniu okresu uzytkowania wraz z innymi odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz
srodowiska naturalnego nalezy przekazac zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu utylizacji
wyznaczonego przez instytucje rzgdowe lub lokalne. Prawidtowe usunigcie zuzytego
produktu pomaga w zapobieganiu potencjalnym negatywnym skutkom oddziatywania na srodowisko
naturalne i zdrowie ludzi. Wigcej informacji mozna uzyskac w urzedzie lokalnym lub od instalatora.
Deklaracja zgodnosci UE
Niniejszym producent deklaruje zgodnosc produktu z wymogami odpowiednich dyrektyw
oraz norm europejskich wraz ze zmianami. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostgpny
na nastepujgcej stronie internetowej: https:/help.70mai.asia/1193.html

Serwis: help@70mai.com

Dalsze informacje znajdujg sig na stronie www.70mai.com

Producent: 70mai Co., Ltd.

Adres: Room 2220, Building 2, No. 588 Zixing Road, Minhang District, Szanghaj, Chiny
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Instructiuni card de memorie

. Un card de memorie (vandut separat) trebuie instalat in camera de bord inainte de utilizare.

. Camera de bord accepta carduri MicroSD standard. Utilizati carduri de memorie cu o capacitate de
32-512GB si o clasa de viteza de U3 (UHS-3) sau mai mare.

. Formatulimplicit al partitiei de fisiere al cardului de memorie poate fiincompatibil cu formatul
acceptat de camera de bord. Atunci cand introduceti cardul de memorie pentru prima data,
formatati-lin camera de bord inainte de utilizare. Formatarea cardului de memorie va sterge toate
fisierele de pe card. Faceti o copie de rezerva a datelor importante pe un alt dispozitiv in prealabil.

. Cardul de memorie se poate strica sau deteriora dupa cicluri repetate de suprascriere, iar acest
lucru poate afecta capacitatea sa de a salva fisiere video si imagine. Daca se intampla acest lucru,
inlocuiti-limediat cu un card de memorie nou.

- Utilizati un card de memorie de nalté calitate, achizitionat de la un furnizor de incredere. Cardurile
de memorie inferioare pot avea probleme, cum ar fi vitezele reale de citire/scriere nu se potrivesc
cu vitezele declarate si capacitatea reald de stocare nu se potriveste cu capacitatea de stocare
declarata.

. Nu ne asumam nicio raspundere pentru videoclipurile pierdute sau deteriorate cauzate de utilizarea
unui card de memorie de calitate inferioara.

- Nuintroduceti si nu scoateti un card de memorie in timp ce camera de bord este pornita.

Siguranta bateriei

. Acest dispozitiv contine o baterie tip moneda (baterie litiu-metal). NU dezasamblati, nu spargeti si nu
expuneti produsul la caldura excesiva, deoarece acestea pot duce la explozie.

. Bateria nu este detasabila. NU incercati sa o inlocuiti sau s& o reparati. In cazul in care este necesara
inlocuirea, aceasta trebuie efectuata NUMAI de catre un profesionist, cu acelasi model.

- Nu utilizati produsul in conditii meteorologice extreme. Temperaturile prea scazute sau prea ridicate
pot provoca explozia bateriei sau degajarea de gaze sau lichide inflamabile.

. Eliminati camera respectand toate reglementarile locale si nationale privind eliminarea deseurilor
electronice.
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- Acest dispozitiv nu este o jucérie. Unele dintre componentele sale mici pot prezenta risc de sufocare
pentru copii. Nu lasati produsul laindemana copiilor.

Masuri de precautie

. Inainte de a utiliza aceasta camera de bord, va rugam s cititi cu atentie toate masurile de precautie,
precum si ghidul online, pentru a asigura o utilizare corecta siin siguranta.

. Aceasta camera de bord este conceputa sa asiste soferii, cu scopul de a inregistra mediul din

exteriorul vehiculului. Camera de bord nu garanteaza siguranta la condus a utilizatorului. Nu suntem

raspunzatori pentru niciun fel de accidente, daune sau pierderi de informatii cauzate de operarea

camerei de bord in timpul condusului.

Din cauza diferentelor in ceea ce priveste conditiile vehiculului, stilul de conducere, mediul de

conducere etc., este posibil ca unele functii sa nu functioneze corespunzator. Intreruperea

alimentarii, utilizarea in medii care nu se incadreaza in intervalul de temperatura sau de umiditate

pentru functionare normala, o coliziune sau un card de memorie deteriorat pot cauza functionarea

anormala a camerei de bord. Nu exista nicio garantie ca aceasta camera de bord va functiona normal

n toate conditiile. Videoclipurile inregistrate de aceasta camera de bord au numai rol de referinta.

Instalati corect aceasta camera de bord si nu blocati raza vizuald a soferului sau airbagul

autovehiculului, pentru a evita defectarea produsului sau vatémarea corporala.

Utilizati incarcatorul de vehicul, cablul de alimentare si celelalte accesorii furnizate, pentru a evita

defectarea produsului din cauza neconformitatii. Nu suntem raspunzatori pentru nicio pierdere sau

dauna cauzata de utilizarea unui incarcator de vehicul sau cablu de alimentare care nu este original.

In cazul in care bateria se deformeaza, se umfia sau incepe s4 prezinte scurgeri in timpul utilizarii

sau depozitérii, incetati imediat utilizarea camerei de bord pentru a evita riscuri aduse sigurantei, si

contactati serviciile postvanzare.

Nu permiteti apropierea camerei de bord de campuri magnetice puternice, deoarece acestea pot

cauza deteriorarea camerei de bord.

- Nu utilizati camera de bord in medii cu temperaturi de peste 60 °C sau sub -10 °C.

- Utilizati aceasta cameréa de bord numai in limitele permise de lege.
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Prezentarea generald a produsului

®
®
@ Ecrande ;’ifl$af6 | ® Orificii de ventilatie @ Port de alimentare
@ Butoane functionale @ Orificii de ventiatie @ Slot pentru card de memorie
p
/@3 Indicator ® Obiectiv @ Difuzor
@ Buton de alimentare ® Port camera spate @® Autocolant adeziv

® Microfon
Nota: llustratiile produsului, accesoriile siinterfata pentru utilizator din manualul de utilizare au rol numai de referinta.
Functiile si produsul efectiv pot varia datorita imbunatatirilor aduse produsului.
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Montarea

1. Atasarea autocolantului ~——
electrostatic

Lipiti autocolantul electrostatic
pe zonarecomandata de pe
parbriz. Apasati autocolantul
pentru a elimina bulele de aer.
Note:

Evitati marginea parbrizului si alegeti o zon& dreapta si
neteda pentru montare.

Mentineti parbrizul curat si uscat fara reziduuri de lichid
pentru a preveni caderea autocolantului prin pierderea
adeziunii si caderea camerei de bord

2. Instalarea suportului

Aliniati suportul la slotul de pe
spate si glisati-ln sus.

3. Introducerea cardului de
memorie

Introduceti cardul de memorie in slotul
pentru card
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4. Montarea camerei de bord
Indepartati folia protectoare

de pe suport silipiti camera pe
autocolantul electrostatic

5. Rutarea cablului
Conduceti cablul de
alimentare la priza pentru
bricheta si conectati camera
la alimentare.

Note

- Utilizati instrumentul pentru mascare cabluri furnizat
pentru a ascunde cablul de alimentare sub tapiteria
plafonului si etansarea din cauciuc de-a lungul stalpului
A

. In functie de vehicul, soclul brichetei poate fi amplasat
diferit. Figura de mai sus are numai rol de referinta.

6. Reglarea unghiului camerei

Porniti camera si reglati unghiul
obiectivului pe baza ecranului de
previzualizare




Specificatii
Conectivitate wireless: Wi-Fi [EEE 80211 b/g/n/ax 2,4 GHz,

Produs: Dash Cam Bluetooth® 5.0

Model: A810S, A810S-2 Putere maxima Wi-Fi: < 20 dBm

Intrare: 5V ==2A Frecventa de functionare Wi-Fi: 2.400-2.483,5MHz
Rezolutie: 3840 x 2160 Putere maxima Bluetooth: < 10 dBm

Obiectiv : FOV 146°, F1.7 Frecventa de functionare Bluetooth: 2.400-2.483,5MHz
Alimentarea cu energie electrica: Bricheta vehicul GPS/GLONASS/Galileo/QZSS Frecventa de functionare

1.5659-1.610MHz

Continutul ambalajului

Daca ati achizitionat numai camera de bord, verificati daca
aveti urmatoarele elemente in pachet:

Daca ati achizitionat setul cu camera de bord, verificati
daca aveti urmatoarele elemente in pachet:
- Camerade bord x1

« Suportx1

Cablu de alimentare x 1

Incarcator de vehicul x 1

Instrument pentru mascare cabluri x 1
Autocolant electrostatic x 2

Autocolant adeziv x 1

« Manual de utilizare x 1

« Pachet cu camera spate* x 1

* Acest pachet contine o cameré spate, cablu de semnal si alte accesorii. Pentru mai multe informatii, consultati
manualul de utilizare al camerei de marsarier.

Camera de bord x 1

Suport x 1

Cablu de alimentare x 1

Incarcator de vehicul x 1

Instrument pentru mascare cabluri x 1
Autocolant electrostatic x 2
Autocolant adeziv x 1

- Manual de utilizare x 1
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Accesorii Descarcati aplicatia 70mai

Functia deinregistrare marsarier este
disponibila numai cu camera (camerele) din
spate instalata(e). Scanati codul QR pentru
a obtine ghidul de utilizare al camerei de
marsarier.

Nota: Pentru evitarea functionarii defectuoase a
dispozitivului din cauza incompatibilitatii, este recomandat
sé& utilizati o camera spate 70mai

Ghid online

Pentru informatii suplimentare despre functiile 8
produsului si Intrebari frecvente, va rugam s&
consultati Ghidul utilizatorului scanand codul
QR.

[®] Descarcatisiinstalati aplicatia scanand
codul QR sau cautand ,70mai” in magazinul
de aplicatii de pe telefonul dvs

B
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Informatii de conformitate cu reglementarile
Informatii DEEE
Toate produsele care poarta acest simbol reprezinta deseuri de echipamente electrice si
electronice (DEEE, conform Directivei 2012/19/UE), care nu trebuie amestecate cu deseuri
menajere nesortate. In schimb, trebuie sa protejati sénatatea umana si mediul inconjurétor
prin predarea deseurilor de echipamente la un punct de colectare desemnat pentru
reciclarea deseurilor de echipamente electrice si electronice, autorizat de catre autoritatile
guvernamentale sau locale. Casarea sireciclarea corecte contribuie la evitarea potentialelor
consecinte negative asupra mediului inconjurator si a sanatatii umane. Contactati instalatorul sau
autoritatile locale pentru mai multe informatii despre localizarea punctelor de colectare, precum si
despre clauzele si conditiile acestora.
Declaratie de conformitate UE
Prin prezenta, producé&torul declara ca acest echipament este conform cu directivele
si normele europene aplicabile, precum si cu modificarile acestora. Textul complet
al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa internet:
https://help.70mai.asia/1193.ntml

Service: help@70mai.com

Pentru mai multe informatii, accesati www.70mai.com

Producétor: 70mai Co., Ltd.

Adresa: Room 2220, Building 2, No. 588 Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China
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Hudng dan vé thé nha

. Ban phai [3p thé nha (ban riéng) vao camera hanh trinh trudc khi st dung.

. Camera hanh trinh hé trg thé MicroSD tiéu chuén. Vui long sU dung thé nha co dung lugng 32 - 512GB
va chudn U3 (UHS-3) tra lén.

. Dang thuc phan vung tép méc dinh cla thé nhé co thé khéng nhét quan vai dang thic duge camera
hanh trinh hé trg. Khilép thé nhé 1an déu tién, vuilong dinh dang thé nhd trong camera hanh trinh
truge khi strdung. Viéc dinh dang the nhd sé xoa tét ca tép trong thé. Vuilong sao luu di liéu quan
trong sang thiét bi khac trusc.

- Thé nhd co thé huhong sau nhiéu 18n ghi dé, dé anh hudng dén kha nang luu tép video va hinh anh.
Néu diéu nay xay ra, hay thay ngay mot thé nhd mai.

. Vuilong Sudung thé nhd chat lugng cao mua tunha cung cap uy tin. Thé nhd chét luong kém co thé
&n chua cac van dé nhu téc do doc/ghi thuc té khong gidng téc dé da néu va dung lugng luu trir thuc
té kndng giéng dung lugng Iuu trir da néu.

. Chung t6i sé khdng chiu trach nhiém cho video bi mat hoac hong do viéc st dung thé nhd chét lugng
kem.

. Knong I8p hoac thao thé nhé khi camera hanh trinh dang bat the.

Antoan pin

. Thiét bi nay chua pin tién xu (pin kim loai lithium). KHONG théo rdi, dap v& hoac dé san pham tiép xuc
voi nhiét dé qua cao vi diéu nay co thé gay né.

. Pin khong thé thao rai. KHONG BUCC c6 gang thay thé hoac stfa chifa pin. Néu can thay thé, CHI
BUJC yéu cau chuyén gia thay thé bang pin cung loai.

. Knong st dung san pham trong thai tiét khac nghiét. Nhiét do qua thép hodc qua cao co thé khién pin
phat nd hoac giai phong khihay chat long dé chay.

. VUt bo camera theo dung quy dinh cuia dia phuong va qudc gia vé xU ly rac thai dién tu.
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. Thiét bi nay khdng phai la dé chai. M&t s6 thanh phan nho cua thiét bj co thé gay nguy co nghet thd
cho tré em. D& thiét bi xa tam vdi cla tré em.

Bién phap phong ngua

. Trudc khi str dung camera hanh trinh nay, hay doc toan bo cac bién phap phong ngla va husng dan
tryc tuyén dé dam bao ban st dung camera hanh trinh dung cach va an toan.

. Camera hanh trinh nay dugc dung dé hé trg ngudi i, nnam muc dich ghi lai méi trusng bén ngoai xe.

Camera hanh trinh khdng bao dam su an toan cho ngudi dung khi i xe. Chung t6i sé khdng chiu tréch

nhiém déi vai bat ky tinh hudng tai nan, hu hdng hodc mét thong tin nao do van hanh camera hanh

trinh trong khi lai xe.

Do sy khac biét vé diéu kién xe, kiBu lai xe, moi truong lai xe, v.v,, mot sé chic nang co thé hoat dong

khoéng dung cach. Su cd mét dién, viéc str dung trong mai trusng ngoai pham vi nhiét dé hoac do m

van hanh binh thusng, su c6 va cham hodc thé nhd hu hong co thé khién camera hanh trinh hoat

dong khéng dung cach. Khong co gi bao dam réng camera hanh trinh nay sé hoat dong binh thuong

trong moi trusng hop. Cac video dugc ghi bdi camera hanh trinh nay chi mang tinh chat tham khao.

Vui long 1&p camera hanh trinh nay dung cach, khéng chan tam nhin cla ngudi 1ai cing nhu khong

chan tui khi clia xe dé tranh san pham bi hong hodc thuong tich ca nhan.

Vui \ong sU dung bd sac trén 6 t6, day ngudn va cac phu kién khac di kem dé tranh san pham bj hong

do 16 khéng tuong thich. Chung 61 khong chiu trach nhiém vé bat ky t8n that hoac thiét hai nao do

sudung b6 sac hoac day nguon khéng chinh hang trén 6 t6. Néu pin bi bién dang, phdng 1én hoac béat

dau ro ri trong qué trinh st dung hodc bao quan, hay ngung st dung camera hanh trinh ngay 1ap tuc

dé tranh cac su ¢ vé an toan va lién hé véi b phan dich vu sau ban hang.

VUi 16ng gitl camera hanh trinh nay trénh xa moi tu trudng manh vi t truéng manh co thé lam hong

camera hanh trinh.

. Khéng st dung camera hanh trinh nay trong moi truéng co nhiét dé vuot qué 60°C hoac dudi -10°C.

« VUi long chi st dung camera hanh trinh nay trong pham vi dugc phap luat cho phep.
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T6ng quan vé san pham

®
™ Mén h'\‘nh h\ém trj\ ® Ldthongha @® Céngnguén
@ Cécndtenicnang @ Léthonghai @ Khe thé nho
® Dgn chi kan ® dng Kinh @® Loa
@ NL_JY VJQUO“ © C6ng camerasau @ Miéng dan dinh dugc
® Micrd

Luu y: Céc hinh minh hoa san pham, phu kién va giao dién ngudi dung chi mang tinh tham khao. San phdm va cac chiic nang
trong thuc té co thé khac do cai tién san pham.
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L&p dat

1. Dan miéng dan tinh

dién

Dan miéng dan tinh dién 1én

vung dudc dé xuat trén kinh

chan gio phia trusc. Anlén

miéng dan dé loai bd bong bong khi

Luuy

+ Tranh canh cua kinh chan gié va chon ving bang phang,
nhan dé dan

. Gilrkinh chén gio sach va kho réo dé tranh tinh trang
miéng dan mat do dinh khién camera hanh trinh roi
xuéng

2.L&p ngam gén

Can chinh ngam gén vao khe &
méat sau roi truct lén.

3. L&p thé nhé vao khe
L&p thé nhd vao khe the
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4.Gén camera hanh trinh
Thao I6p lot nha trén ngam gan
roi dan camera vao miéng dan
tinh dién

5.D&n day nguén

D&n day ngudn dén dau méi
thudc Ia va két néi camera vi
nguoén dién

Luuy:

« Strdung dung cu gidu day di kem dé gidu day nguén bén
dudi I6p boc trén xe va miéng dém cao su doc theo tru A

. Tuy thudc v&o loai xe, 6 cdm dau méi thudc & co thé
n&m & vi tri khac. Hinh anh trén chi mang tinh tham khao.

6.Diéu chinh goc cua
camera

Bat camera va diéu chinh goc 6ng
kinh dya trén man hinh xem trusc




Thoéng s6 ky thuat

San pham: Dash Cam

Kiéu may: A810S, A810S-2

Dién ap déu vao: 5V ==2A

D6 phan giai: 3840 x 2160

éng kinh : FOV 146°, F1.7

Ngudn dién: Dau méi thudc la trén 6 to

Linh kién trong hdp

Néu ban chi mua camera hanh trinh, hay kiém tra xem ban
c6 nhiing vat dung sau trong bao bi san pham khong:
« Camerahanh trinh x 1

« Ngamganx1

Day nguon =1

Bosactrenoto x1

Dung cu gidu day x 1

Miéng dan tinh dién x 2

Miéng dan dinh dugc x 1

« Huong dan strdung x 1

K&t néi knong day: Wi-Fi IEEE 80211 b/g/n/ax 2,4 GHz,
Bluetooth® 5.0

Cong sut dau ra Wi-Fi t6i da: < 20 dBm

Tan s6 hoat dong Wi-Fi: 2.400 - 2.483,5 MHz
Cong sudt dau ra Bluetooth téi da: < 10 dBm

Tén s6 hoat dong Bluetooth: 2.400 - 2.483,5 MHz

Tén s6 hoat dong GPS/GLONASS/Galileo/QZSS: 1.559 -
1610 MHz

Néu ban da mua Bo camera hanh trinh, hay kiém tra xem
ban ¢ nhing vat dung sau trong bao bi san phdm khong:
« Camerahanh trinh <1

Ngam gan =1

Day nguon x 1

Bosactrénotox1

Dung cu gidu day x 1

Miéng dan tinh dién x 2

Miéng dan dinh dugc x 1

« Huong dan strdung x 1

« Goicamera sau* x 1

* Goi nay bao gém camera sau, cap tin higu va cac phu kién khac. D& biét thém thong tin, hay tham khao huéng dan su

dung camera sau.



Phu kién Tai Ung dung 70mai xuéng

[®] Taixudng va cai dat Ung dung béng cach
quét ma QR hoac tim kiém *70mai” trong clia
hang ung dung trén dién thoai clia ban

Chuc nang ghi hinh phia sau chi kha dung khi
18p camera sau. Quét ma QR dé xem husng
dan strdung camera sau

Luuy: D& trénh su c6 thiét bi do khong tuong
thich, nén st dung camera sau tu 70mai

B

Husng dan truc tuyén [m] 305 [m]

DE biét thém vé chuic nang va cau hoi thusng
gap. hay quét ma QR dé xem husng dan su E
dung

Dich vu: help@70mai.com

D& biét thém thong tin, vui long truy cap www.70mai.com

Nha san xuat: 70mai Co., Ltd.

Bia chi: Room 2220, Building 2, No. 588 Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China
78



Fruuztihfsaduamluinise

. dosldunlugnda (Lonsmthedigmn) asluuasuandeuldon

- uaBuANAZDsisssUANSA MicroSD LUDHIOTEIU Iﬂim‘[ﬁmﬂﬁmimﬁﬁquswiwﬂ 32CGB-512CBag
fignsAusa U3 (UHS-3) Ful

. suumSadulnagoiusduduvesaluinndaonabinssiuguuuniinayueuiiseosy azazmiu eld
winlugnsaiuasousn TsanasunamalusmsaluuasuandowdEnlionu msvesuuamulusasaasinli
Tanntagnavesnaindnnda lusadsesdoyadidnlugoqunsaidulidaomiin

- wlusmsnenaidsmeniaidonaniwudsantiufiniuthg vareass uazeredenansemudoauaINGaly
mstufinddlouazidgunw lunsdiil Widswaalagndalviviud
Tﬂi@fi‘umumﬂmmimﬂmmwaa uazdedonnsmieiiianningedie e Luﬂmmsmmmmwmm
axfitlagwneine 1§ wu firnualumsgnmsisuaserlinssiummdaildugli vafiunnanugasail
hinserunanugfiliudely Hudu

- mase:lisufinveudamsgayfevieanuiomnsrasniniadeuln suilasinanmstimulusnmsanmniwen

- lsaodnldvsonaaualuznsoluvasiinayuauiiiaog

o o
ANUADANYYDILUALADT

. qﬂﬂs:\lﬁﬂszﬂauéwmema?u‘uuns:@]u (wuemoslanzaidon) Fuaoausnduaiu v liuan wieddesli
wARAUATANIATUAMUoUda nzenorewaliiianssaiiald

. wueeediimunsnnensenld egmensuAsuniedonusudidies mnduiudeodsulus deoli
Hivmapdugudsulilosluuainoiquderfuminiu

- suldnundasudiluaamonmadgavsogege gungifiduiulnsegafullenoiliuuainesiianis
sufianfoanofianmssa mavesigla iusevaomad (&

79



. funesnaulasuFiaaudotioaiomalutiosfunaslulssmmAsifunsiiossBidamsoting

- qunsaiilildveoidu Tudvunaifnvesgunsaionavinlindnuaonneamelalé lseiuliviuiiodn

FaA259299

- Aouilosldouuasuaniniost TusaduiomsssTauasgiiossulaiivnnogisandon sioflifioliansald
suldiegnagnsiosuaziasady

. ummmuLmaouuhLwamzJmaamwmumsuuwnamwmmaaumwanmuwmuu wauAuLAseailhily
Gosinlseiuainlasaiumstuivasdlion mosechisufiavaudegquime anadumes vonsgai
foya iiesiudesulafons duilaanornnstimuuasuanluasdyd

. V\Iaﬂwumﬂwmumausumwamaimwminmmuimamaaﬂmaaaumaammﬂﬁmmaamuwwuuamymm
5908 anmnadannisiud sad Dapmdunsdendoruiiin mstinuluanmedouiaguonseos
grugivdoamuiiufinnsaudenisUfiainig msideo wieusludmdaiiinnudons oreosiuaing
Aldnavuamihuadoialnald bifimssulssiuduaunaupiosiiosinnuiundlimeldynanmmsal
mwiadoulmituesuauiaiosiildiuin GlRonsdresaviniu

- efunmsvanidvelilindasuddomeuashilifionmsaidudeyana Tusadadiuasuanegragnées
waslifindofiauneiduiminsuoiuvosdud uofnunonaniisivossunms

. LwamumwanLawl;ﬂwwamﬂnmmwwaumaammﬂmﬂmaaiums'ﬁﬂmu Tsaltfonsolusnoud aeln
uasgquasaliasniug ouilddamsonBlininiu seslisufinvaudensgandevsonnudems lideaiu
dosulafion susiawmgunornmstinuiindelusasusnsomelniibildvooud mauuaneiTanuasiagl
1 wioFudanalusswinenstioundonisdaiu DingaldomuayuauiufiienandoeiliiAailam
Fuanuiasaiy iasfiasodngusasudiniseny

- Wsefivuaguaniadosilliluaauiifioginsanaunsimanisionudngolaq wszenaasianudomns
uALaLAN 6

- ulduayuaniaiosiiluanmunadoniifigungfiviu 60 osmiwadua wiadinin -10 ssawaldoa
. WsalSuasuanadosiosmovwaiinguanvenanatinii

80



AIWSINYDINE U

@ wihoouaawa ® Yo9szUnwenne
@ 1uRedu @

@ Yo95zU891A@
@ uansanus

e ® aud

a T,

w I.NIL @{ 0 © dovsondovuiin
alaglvu AINEIUNEY

© HouFuuanyln
 daldwuluznnga
® dilwg

@) a@nnasn

VN’WUWI@ ‘iﬂﬂ’WWﬂ\‘iﬂ ﬂ@dmﬁﬁﬂmﬂ Bi]ﬂimlaiN ae awmai\wawiﬂmuw 5’1ﬂQﬂUTu'F\N@ﬂWiT‘HGW‘HQUHu NI’J\WEJ

uaneavaan is
81

\mmumim\mmwmu ﬂ']‘ELH‘SNiJ‘i“HWSﬂ'\WIMlLﬂNamﬂm‘ﬂ ama“ﬂﬂwwamﬂmwua~WaﬂmmﬁIwmuas\m



AIHAEY

@ as@eadnnesiin

ain

Anadninostiinadalusiumio

Auushvunszaaninsasud

neadininesiflevdanlasernimesn

JEBIVER

« windeonsaeuinmveuvesnszanuinsasud uandondia
TuwFnaiiuiiuisisen

. G;]LLE{{F\MTﬂizﬂﬂﬂfﬂiﬁﬂxﬂﬁﬂlLﬁle{N\I USIADINATILYDILNAD
agiane iellosAuaininosgadoaisiainzuasilooiu
UAYUANGN

@ msfineuwndn
Soliivgaogasoiugoai
Roundatu

Frumndguda

@ mstisunlazanse
dsuwnlusaninasludesldmmlusnida

82

@ n1SRACILAYLLAN

ABNNTEAIBTOINAIUUIITAB0N LLHD
Aauavianasuuaininoswinadio

® msduansln

duaslnlgedosgaymsias
Wondauayuaniiuumassin

nHIYIE

« Wildiasosfiodaudomalniilddonsonliifodouasln
BlaRnymanuiieslasasiuladassvasiamiinsasud
yamuste

. 1'1'7\‘]WUM?’]’W"I.,E]F\JTHQEIWL[WTIEI'I\]F\LLTGI V\\T\A\’JLL"IE”TU?EUHW(
uetazdu aminauuifiliuienssnodeninin

® n51supvAIYBINEDY

WauaianadsugAY E]\'Hﬁufﬂ:ﬂ Y
gonwihaediegng




doyadnwiz

wWansTaue: Dash Cam

Fu: A810S, A810S-2

Tingneidn: 5 Taad =2 uowi
ANuAzdya: 3840 x 2160

aud - FOV 146°, F1.7
undadnendosubiiin: figaywstusasud

571915 UAEIUSTYARUN
maviuderamziasua lsansieaonivinuiisiensde i
Tunssyinurivgoli

LABLAN 11A3D9

nBa 18u

anulnl 11éu

Avrfalusnoud 18u
wA3osfioaudsansln 18u
adninosWinafin 2 wHu
afninasn 1 uku

« gfiomstéonu 1 ay

ms@ondaliany: Wi-Fi [EEE 80211 b/g/n/ax 2.4 GHz,
Bluetooth® 5.0

sEaUAMgIgaveg Wi-Fi: < 20 dBm
Anwitunsinguyes Wi-Fi: 2400-2483.5 MHz
SEOUTYANMGIFAYD9 Bluetooth: < 10dBm

AW uAsIeIuay Bluetooth: 2400-2483.5 MHz
A unsieuses GPS/GLONASS/Galileo/QZSS
1559-1610MHz

mnvudeyauasuan Tusaasioaoiminuiisionsede ity
ussqiaurinoli

uaYILAN 11A309

¥fa 18u

o anolvl 110

fvrsalusnoud 18w

wn3osfindaudaanaln 18u
afininasinadin 2 wiu

AfNATA1 1 Lku

Afiansléonn 1 aty
nasguTIYTUrinAtufinawinunas* 1 4a

* yssgiaudilusznaudiundosiiufinnmdunds sedaana uazgunsalasudug dmsudoyaiudn lusadrsdearngiio

msliaundesiiufinnimdunas



gunsaiasy aiiluaney 70mai
Hofgunnstiufinawer
TufinamaunE
51ia QR il
Hunds
HIYING Awaﬂaamﬁﬁmﬂﬂﬁmmmummﬂﬂm
L‘L\d\‘]‘\] Hldﬂlhlﬂtiﬁﬂ\‘ﬁuﬂ 15197 ¢ UdLLLL“lnTV{Iﬂ'
ﬂ;i.]\“lJ'HVH]ﬂ IWW TUNAIDT U]LlUi\zW\ 70mai

ndvansolildiundas
agwinifu Wsaauau
diionsliouvesndostiufinnm

[ ovilnanua: FadauotTasnsaunusiia QR
w30 Aundnin “70mai” Tu App Store 1u
Tnsewivaonm

Aiioasularl

ﬂjwi?llJﬂNdLWNHﬂ“iﬂﬂ':lfnl'\J\'Iﬂ\'iuﬂhﬁt’ﬁﬂ'luud“
mm;mwumaTU;mm;uam,f%awuimyﬂﬂ;ﬂlLﬂu L]
a9d QR

#1813A15: help@70mai.com
dwmsudioyaiada lsalui www.70mai.com
{wAn: 70mai Co., Ltd

ﬁay’- Room 2220, Building 2, No. 588 Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China
84



Petunjuk kartu memori

« Kartu memori (dijual terpisah) harus dipasang di kamera dasbor sebelum kamera tersebut digunakan.

- Kamera dasbor ini mendukung kartu MicroSD standard. Harap gunakan kartu memori dengan
kapasitas 32-512GB dan rating U3 (UHS-3) atau lebih tinggi.

. Format partisi file default pada kartu memori tersebut mungkin tidak konsisten dengan format yang
didukung oleh kamera dasbor. Saat memasukkan kartu memori untuk pertama kalinya, formatlah
kartu tersebut di kamera dasbor sebelum digunakan. Semua file dalam kartu memori akan terhapus
jika kartu tersebut diformat. Cadangkan data pentingnya ke perangkat lain terlebih dahulu

- Kartu memori dapat rusak atau bermasalah setelah filenya ditimpa berulang kali, dan kemampuannya
dalam menyimpan file video dan foto juga akan terpengaruh. Jika masalah ini terjadi, segera ganti
kartu memori tersebut dengan yang baru.

. Gunakan kartu memori berkualitas tinggi yang dibeli dari vendor tepercaya. Kartu memori berkualitas
rendah mungkin memiliki masalah kecepatan penulisan/pembacaan aktual dan kapasitas
penyimpanan yang tidak sesuai dengan informasi yang tercantum

- Kami tidak bertanggung jawab atas kehilangan atau kerusakan yang disebabkan oleh kartu memori
berkualitas rendah.

. Jangan memasukkan atau mengeluarkan kartu memori saat kamera dasbor menyala.

Keamanan Baterai

. Perangkat ini berisi baterai koin (baterai logam lithium). JANGAN membongkar, menghancurkan, atau
membuat produk terkena panas yang berlebihan karena dapat menimbulkan ledakan.

. Baterai tidak dapat dilepas. JANGAN coba-coba mengganti atau memperbaikinya. Jika perlu
mengganti, HANYA minta petugas profesional untuk mengganti model itu dengan model yang sama.

. Jangan gunakan produk ini dalam cuaca yang ekstrem. Suhu yang terlalu rendah atau terlalu tinggi
dapat membuat baterai meledak atau mengeluarkan gas atau cairan yang mudah terbakar.

. Buanglah kamera ini dengan mengikuti semua peraturan lokal dan nasional tentang pembuangan
limbah elektronik.
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. Perangkat ini bukan mainan. Beberapa komponen kecilnya dapat menimbulkan risiko tercekik bagi
anak-anak. Jauhkan dari jangkauan anak-anak.

Tindakan pencegahan

. Sebelum menggunakan kamera dasbor ini, baca semua tindakan pencegahan dan panduan online-
nya untuk memastikan penggunaannya benar dan aman.

. Kamera dasbor ini dimaksudkan untuk membantu pengemudi sehingga dapat merekam lingkungan

di luar kendaraan. Kamera dasbor tidak menjamin keselamatan pengguna selama mengemudi.

Kami tidak bertanggung jawab atas kecelakaan, kerugian, atau kehilangan informasi akibat

mengoperasikan kamera dasbor saat mengemudi.

Karena perbedaan kondisi kendaraan, gaya mengemudi, lingkungan mengemudi, dll, beberapa fungsi

mungkin tidak dapat digunakan dengan baik. Kegagalan daya, penggunaan di lingkungan di luar

suhu pengoperasian atau kisaran kelembapan normal, tabrakan, atau kerusakan kartu memori dapat

menyebabkan kamera dasbor berfungsi tidak normal. Tidak ada jaminan bahwa kamera dasbor ini

akan berfungsi normal dalam segala situasi. Video yang direkam oleh kamera dasbor ini hanya untuk

referensi.

Pasang kamera dasbor ini dengan benar. Jangan sampai pandangan pengemudi terhalang, atau

menghambat kantung udara kendaraan agar tidak terjadi kegagalan produk atau cedera diri.

Gunakan pengisi daya mobil, kabel daya, dan aksesori lain yang disertakan untuk menghindari

kegagalan produk karena ketidaksesuaian spesifikasi. Kami tidak bertanggung jawab atas kehilangan

atau kerugian akibat penggunaan pengisi daya mobil atau kabel listrik yang tidak asli. Jika baterai

berubah bentuk, bengkak, atau mulai bocor selama penggunaan atau penyimpanan, segera hentikan

penggunaan kamera dasbor untuk menghindari masalah keselamatan. Kemudian, hubungi layanan

purnajual.

- Jauhkan kamera dasbor ini dari medan magnet yang kuat karena dapat merusak kamera dasbor.

- Jangan gunakan kamera dasbor ini di lingkungan yang suhunya di atas 60°C atau di bawah -10°C.

. Hanya gunakan kamera dasbor ini dalam lingkup yang diizinkan oleh hukum.

86



Ringkasan Produk

®
@ Layar tampilan ® Ventilasi @ Port daya
@ Tombol fungsi @ Ventilasi ) Slot kartu memori
¢
@ Indikator ® Lensa @ Speaker

5

@ y
@ Tgmbo\ daya (@ Portkamera belakang @ Stiker perekat
® Mikrofon
Catatan: llustrasi produk, aksesori, dan antarmuka pengguna dalam panduan pengguna hanya sebagai referensi. Produk
dan fungsi sebenarnya mungkin berbeda karena penyempurnaan produk.
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Pemasangan

1. Memasang stiker

elektrostatis

Rekatkan stiker elektrostatis di

area yang disarankan pada kaca

depan mobil. Tekan stikernya
untuk mengeluarkan gelembung udaranya

Catatan:

« Hindari memasang di tepi kaca depan dan pilih
permukaan yang datar dan mulus sebagai tempat
pemasangannya

« Bersihkan dan keringkan kaca depan tanpa residu cair
agar daya rekat stiker tidak berkurang dan kamera
dasbor tidak terjatuh.

2.Memasang dudukan

Sejajarkan dudukan ke slot di
bagian belakang dan geser ke
atas.

3. Memasukkan kartu memori

Masukkan kartu memori ke dalam slot
kartu tersebut

4. Memasang kamera dasbor
Lepaskan lapisan pelepas pada
dudukan dan tempelkan kamera
pada stiker elektrostatis

5.Pengaturan arah kabel
Arahkan kabel daya ke soket
pemantik api dan sambungkan
kamera ke aliran daya.

Catatan:

- Gunakan alat trim kabel yang disertakan untuk
menyembunyikan kabel daya di bawah headliner
kendaraan dan segel karet di sepanjang pilar A

- Soket pemantik rokok mungkin terletak di posisi yang
berbeda, tergantung kendaraannya. Gambar di atas
hanya sebagai referensi.

6.Menyesuaikan sudut kamera

Hidupkan kamera dan sesuaikan sudut
lensanya berdasarkan layar pratinjau




Spesifikasi

Produk: Dash Cam

Model: A810S, A810S-2

Input: 5V 2A

Resolusi: 3840 x 2160

Lensa: FOV 146°/ F1.7

Suplai Daya: Pemantik Rokok di Mobil

Isi Kemasan

Jika Anda membeli kamera dasbor saja, periksa apakah
item-item berikut ini ada di dalam kemasan

+ Kamera Dasbor x 1

« Dudukan 1

Kabel daya x 1

Pengisi daya mobil x 1

Alat trim kabel x 1

Stiker elektrostatis x 2

Stiker perekat x 1

Buku panduan x 1

Konektivitas Nirkabel: Wi-Fi IEEE 80211 b/g/n/ax 2,4 GHz,
Bluetooth® 5.0

Output Maksimum Wi-Fi: < 20 dBm

Frekuensi operasi Wi-Fi: 2.400-2.483,5MHz
Output Maksimum Bluetooth: < 10 dBm
Frekuensi operasi Bluetooth: 2.400-2.483,5 MHz

Frekuensi Operasi GPS/GLONASS/Galileo/QZSS: 1.559-
1.610MHz

Jika Anda membeli Set Kamera Dasbor, periksa apakah
item-item berikut ini ada di dalam kemasannya:
« Kamera Dasbor x 1

» Dudukanx1

Kabeldayax1

Pengisi daya mobil x 1

Alat trim kabel x 1

Stiker elektrostatis x 2

Stiker perekat x 1

« Bukupanduan x1

« Paket kamera belakang* x 1

* Paket ini berisi kamera belakang, kabel sinyal, dan aksesori lainnya. Untuk informasi lebih lanjut, lihat di panduan

pengguna kamera belakang.



Aksesori Mengunduh Aplikasi 70mai

Fungsi perekaman belakang hanya tersedia
dengan kamera belakang yang terpasang
Pindai kode QR ini untuk mendapat panduan
pengguna kamera belakang

Catatan: Untuk menghindari kerusakan
perangkat akibat ketidakcocokan, sebaiknya gunakan
kamera belakang dari 70mai

Panduan Online [m] et ]

Untuk info lebih lanjut tentang fungsi produk 8
dan tanya-jawab, lihat panduan pengguna ‘E
dengan memindai kode QR

[®] Undundan instal Aplikasi dengan
memindai kode QR atau mencari
"70mai" di app store di ponsel Anda

Layanan: help@70mai.com

Untuk informasi lebih lanjut, kunjungi www.70mai.com

Produsen: 70mai Co., Ltd

Alamat: Room 2220, Building 2, No. 588 Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China
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IHCTPYKLUIT LLOAO KapTV naMm’aTi

+ OBOB'A3KOBO BCTAHOBITh KAapTy NaM'ATi (MPOAAETHCA OKPEMO), MEPLL HiX NoYaT! KOPUCTYBATHCS
BilEOPEECTPATOPOM.

BigeopeecTpaTop NiATpUMYE CTaHaapTHi kapTi MicroSD. BUKOPUCTOBYINTE KapTu Nam aTi EMHICTIO 32-
51276, siki MaloTb knac U3 (UHS-3) abo Bue.

CraHgapTHW popmaT po3aineHHs dainis kapTv NaMm'aTi Moxe He 36iraTncs 3 opmMaTom,

AKAVI NIATPYMYE BIAEOPEECTPATOP. YepLie BCTaBVBLIM KapTy NaMTi, Nepe BUKOPUCTaHHSM
Bingopmaty#Te iy BineopeecTpaTopi. dopMaTyBaHHs Mpu3se/e A0 BUAANEHHS BCIX ¢paiinis Ha KapTi
nam'sTi. Paaumo 3asfanerifb CTBOPUTU PE3EPBHY KOMito BaXNMBX [AaHNX Ha IHLLOMY NPUCTPO.
BaraTopa3oBi LKW Nepe3anicyBaHHsA MOXYTb MPY3BECTM 0 MOWKOAXEHHS Yy NCyBaHHSA KapTy
nam'aTi, Lo MOXe BMNNMHYTW Ha il 3aaTHICTL 3bepiraTi dannu Bineo Ta 306paxeHb. Y TakoMy pasi cria
HerarHO 3aMiHUTU KapTy Nam'aTi Ha HOBY.

BrikoprCTOBYWMTE AKICHI KapTh Nam'aTi, NpyadaHi B HAKIMHX NOCTa4anbHWKIB. Y pasi BUKOPUCTaHHSA
HeAKICHUX KapT Nam'aTi MOXYTb BUHUKETV MPOGMEMM, AK-OT HEBIANOBIAHICT PakTUYHOro 06CAry
Nam'sTi Ta WBKOKOCTI YATaHHSA/3an1CyBaHHA 3a8BNEHVIM 3HaUYEHHAM.

Mw He BiAnoBigaeMo 3a BTPaTy abo NOLIKOIKEHHS Bie03anicisB Yepes BUKOPUCTaHHS HEAKICHOI
KapTu Nam'aTi.

- He BcTaBnanTe Ta He BUMMaWTe KapTy Nam'aTi, KO BIEOPEECTPaTOP YBIMKHEHO.

BesneyHe noBoaXeHHA 3 6aTapenkoo

- Llen npucTpin MicTuTb NiTin-MeTanesy 6atapeky KHomkoBoro Tuny. HE posbupanTe, He po3brsanTe i
He nigaasanTe BUpi6 HaaMIpHOMY HarpiBaHHIO, OCKINbKY LLe MOXeE NPU3BECTV 10 BUOYXY.

. baTapeiika He 3HiMaeTbes. HE HaMaraiTecs ii 3amiHNTV abo BiApeMOHTyBaT. [1n5 3aMiHW 3BEPHITLCS
10 haxiBLA | BMKOPUCTOBYINTE BaTaperiky Takoi camol Moaeni.

« He BrkopucTOBYITE BUPIO 38 HECMPUATIIMBIUX MOrOAHUX YMOB. 3aHM3bKa Y/ 3aBICOKa TemnepaTypa
MO>Xe NPK3BECTM A0 BIOYXy 6aTapeiikvt abo BUAINEHHA rOPIOYOro rady Uu piavHu.

- YTuni3ynTe BiEOPEECTPATOP i3 AOTPUMAHHAM YCiX MICLLEBVIX | 3aranbHOAepXaBHMX NpaBun yTunisaLLi
€/1eKTPOHHNX BIAXOAIB.
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« Llen npucTpin He € irpawkoto. eski ApibHi aeTani MoXyTb CIPUYNHITK 3aayLIeHHs OiTel. TpumanTe
NPVCTPIN Y HEAOCSXXHOMY ANA AiTEN MiCLL.

3acTepexeHHs

. Wo6 npaBunnbHO 1 6e3neYHO BUKOPMCTOBYBATU BifEOPEECTPATOP, YBaXHO NpoYMTanTe BCi

3aCTEePEXeHHS Ta OHNalH-MOCIBHK.

Llen Bineopeectpatop nonoMarae BOAIEBI, 3anucCyo4n Noaii, AKi BiabyBaloTbCa 3a Mexamm

aBTOMOGINA. /10ro HasBHICTL He € 3anopyKOo 6e3neyHoro BOAIHHA. BUpOBHYK He BiAMnoBigae 3a aBapii,

MOLUKOAXEHHSA Ta BUNaAKW BTPATK AaHUX, CIPUYMHER BUKOPVCTaHHAM BieopeecTpaTopa nif vyac

KepyBaHHs aBTOMOBINeMm.

Ha poboTy aesakunx QyHKLIN MOXYTb BNAMBATU BIAMIHHOCTI B KOHIrypaLlii aBToMO6ing, MaHepa

BO[IHHA, 30BHILIHI YMOBK TOWO. MNepeboi 3 X1BNEHHAM, BUKOPUCTaHHA 3a MexaMu [ianasoHy

[ONYCTUMOI TemnepaTypyt Ui PiBHSA BOMOTOCTI, 3ITKHEHHA abo MOLWKOMKEHHS KapTh Nam'aTi MOXYTb

CIPVYUHWTY NOPYLUEHHS B PODOTI BifeopeecTpaTopa. BUPOBHVK HE rapaHTYE, LLO BileopeecTpaTop

HOpMarbHO PYHKLLIOHYBaTMME 3a BCiX YMOB. Bieo3anucy 3 LbOro peectpaTtopa HOCATh BUKTIOYHO

iHQOPMaTMBHUIN XapakTep.

[MpaBrnbHO BCTAHOBMIONTE BiAEOPEECTPATOP, WOO BiH HE NepekpuBas BOAIEBI NoNe 30py i He

6nokyBaB NoayLKM 6e3neku. Lie gacTb 3Mory 3anobir vt NOMOoMLI MPUCTPOIO Ta TpaBMam.

- 3a4na 3anobiraHHA NONOMLL NPUCTPOID YePEe3 HECYMICHICTb KOMMOHEHTIB, BUKOPUCTOBYMTE Nnlle

aBTOMOGINLHUIA 3aPSAHMIA NPUCTPIN, Kabenb XVBNEHHS Ta iHLWi akcecyapy 3 KOMMNEKTY NoCTayqaHHS.

Brpo6HMK He BiAnoBiAae 3a 36UTKM 1 MOLIKOAKEHHS, CMIPUUMHEH] BUKOPUCTAHHAM HEOPUTIHANBbHOrO

aBTOMOGINBHOrO 3apsAAHOMO MPUCTPOIO YK KaBenio XMUBMNEHHS. AKLLO Nif Yac BUKOPUCTaHHS Un

36epiraHHa akyMynaTop aepopmyBaBcs, PO3AYBCA UM MOYaB NPOTIKaTK, 3aAns BNacHOI 6e3nekn

HeravHo NPUNMHITL KOPUCTYBATMCA BIAEOPEECTPATOPOM | 3BEPHITLCA 10 CEPBICHOMO LIEHTPY.

TpumMaiTe BigeopeecTpaTop Ha 6e3neyHil BiACTaHi Bid CUNbHUX MarHiTHUX NONIB, OCKiNbKX BOHK

MOXYTb CMIPUUMHUTI OO MOLKOMKEHHS.

- He BuKopu1CTOBYWTE BieopeecTpaTop 3a TemnepaTypu BuLe Hix 60°C i Hikue Hix -10°C.

- BUKOpUCTOBYWTE BIIEOPEECTPATOP TiMlbKM B JO3BONEHMX 3aKOHOM BUMaIKaXx.
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Ornag npucTporo

@ ExpaH

@ OyHKUIOHaMBHI KHOMKY
® Hovkatop

@ KHorKa X BneHHs

® BeHtvnauiiHi oTBOPK
@ BeHTunauinHi oteopu
® ObexTviB

X © [opT onsa kamepn
® MikpogoH 380H50r0 oAy

1@ HI300 XVBNEHHS

() [HiI300 ANA KapTU NamaTi
D [vHamik

Jvnydka

=Y
&

=Y
®

3ayBaxTe, WO 306paxeHHs NPUCTPOIO, aKCeCyapiB Ta IHTEPENCy KOPUCTYBaYa HaBEAEHO B NMOCIBHVKY BUAKMIOUHO ANs
npviKnay. BUpOBHUK Mae NpaBo BAOCKOHAMOBATM NPUCTPIN, | TOMY 100 GakTUYHMIA BUrNISA Ta GYHKLIT MOXYTb BIAPI3HATUCS:
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BcTaHOBNEHHSA

1. MpwvKnetoBaHHA
eneKTpocTaTUYHOI
Haninkm

PO3MICTITb enekTpocTaThyHy
Haninky Ha pekoMeHA0oBaHil
LiNsHLi N060BOro ckna. MPUTUCHITL Haninky ans
BUAANEHHSA NOBITPAHYX ByNbOalLIOoK

TonMITKIA

YHukaitTe kpais nobosoro ckna. Oénacts Ans
HaknelosaHHsA Mae 6yTu PIBHOIO | NNackoo.

LLlo6 Haninka He BTpaTuna KNewki BnacTuBoCTi, a
BiIEOPEECTPATOP He Bras, 10608e CK/o Mae ByTn
YACTUM i CyXIM, BE3 3aMMLLKIB PIAVHN

2. BcTaHOBNEHHS KpinneHHs

BcTaBTe KPINMeHHs B rHI3[0 33aAy i
NOCYHbTE MOro Bropy.

3. BcTaBneHHa kapTh nam’aTi

BcTasTe kapTy nam'aTi B rHisgo ang
KapTW nam'aTi

4. TpuKpInneHHs
BifeopeecTpaTopa

3HIMITb 3aXMCHY NMIBKY 3 KPINNeHHs!
Ta NpuKneliTe BigeopeecTpaTop A0
€NeKTPOCTaTUYHOI HaninkK

5. MpoknagaHHs kabento
Mpoknanits kKabens X1BNEeHHs
[0 rHi3fa Npukypiosaya Ta
NiaKNIOYITH BiNeopeecTpaTop
10 XVBNEHHS

TIPUMITKA.

+ 3a[10MOMOrot0 IHCTPyMeHTa 151 06pi3aHHs APOTIB i3
KOMMNNEKTY NocTauaHHs 3aCyHbTE Kabenb XV1BNeHHs
11if1 OBLUMBKY aBTOMOGINS Ta MyMOBMIA YLLLINbHIOBAY Ha
nepeaHin CTinui

MicLie posTallyBaHHS NPUKypioBaYa 3anexuTb Bin
Mopeni aBToMo6ing. ManioHoK BuLLE HaBeaAeHO Ans
npuknany.

6. PerynioBaHHs KyTa Haxuny
Kamepw

YBIMKHITb BingopeecTpaTop i

BiIperynioiTe KyT Haxuny 06'ekTMBa
Ha ekpaHi NonepeaHboro nepernsy




TexHiuHi XapakTepucTukm

Bupi6: BineopeecTpatop

Mopenb: A810S, A810S-2

Bxin:5B == 2A

PospinbHa 3paTHICTb: 3840 x 2160
O6'ekTuB: none ornsaay 146°/F1.7
KnBneHHs: aBTOMOBINBHWIA NPYKyproBaY

BMmicT Kopobkun

FKLLO BY NpuABGany nuiie BileOpeecTpaTop, y KOpobLLi
MaloTb MICTUTICS BKa3aHI HUX4E KOMMOHEHTH

Bineopeectpatop, Twr.

KpinneHHs, 1wr.

Kabenb XxuBneHHs, 1wr.

ABTOMOBINBHWIA 3aPAAHNA NPUCTPIN, TWT.
IHCTPYMEHT Ans 06pi3aHHA ApOTiB, 1WT.
EnekTpocTaTVyHa Haninka, 2 L.
INvnyuka, 1w

« Toci6bHMK KopucTyBaya, TWwr.

BeanpoTose 3'eaHaHHa: Wi-Fi IEEE 80211b/g/n/ax 2,4 T,
Bluetooth® 5.0

MakcumansHa BuxiaHa noTyxHiCTs Wi-Fi: < 20 obm
Poboua vacToTa Wi-Fi: 2400-2483,5 ML,
MakcumansHa BUxiaHa NoTyHICTb Bluetooth: < 10 abm
Poboua yacToTa Bluetooth: 2400-2483,5 MI'u,

Poboua vacTtota GPS/GLONASS/Galileo/QZSS:
1559-1610 ML,

KO BM NprABany KOMNNEKT BileopeecTpaTopa, y
KOPOBLL MICTUTUMYTbCS BKa3aHI HIKYE KOMMOHEHTH.

BineopeectpaTop, 1WT.

KpinnerHs, 1wr.

Kabenb X1BneHHs, Twr.

ABTOMOBINBHN 3aPAAHWIA NPUCTPIA, TWT.

IHCTpYMEHT ansa 0bpisaHHsA ApoTiB, 1wWT.
EnekTpocTaTiyHa Haninka, 2 Wwr.
Tunyuka, Twr.

TMOCIBHYK KOPUCTYBaYa, T LUT.

- KomnnekT kamepu 3aAHbOro ornaay*, 1wr.

*Llevt KOMNNEKT MICTUTb KaMepy 3aAHbOro OrNAAY, CUrHaNbHUN Kabenb Ta iHwi akcecyapy. [loknaaHi BiaoMocTi
HaBe[1eHO B MOCiIGHIKY KOPUCTyBaYa [ins Kamepy 3aAHbOrO Ornsy.



Akcecyapu 3aBaHTaxeHHsA gogaTtka 70mai

DyHKLLIS 3aNVICyBaHHs 33a/ly OCTYNHa Mlle
3a YMOBW BCTAHOB/NEHHS Kamepy (kamep)
3aaHbOoro ornaay. BinckaHyire QR-koa, Wob
OTPUMATH NOCIBHIK KOPUCTYBaYA ANS KaMepu
3a/HBOrO OrNsiAY.

3aysaxTe: W06 3anobirTm HeHanNexHOMy GyHKLLIOHyBaHHIO
NPYCTPOIO Yepes HECYMICHICTb, PEKOMEHAYETLCS
BMKOPVCTOBYBATH KaMepy 3aHbOro ornaay 70mai

[®] LLo6 3aBaHTaxTV Ta BCTAHOBMTM AOAATOK,
BiackaHyrTe QR-koa abo 3HanaiTe 70mai
BMarasuHi JOAATKIB Ha CBOEMY TeNedoHi

B

OHNanH-NOCIBHUK [i] e [in]
x]

BiackaHyvTe QR-kog, Wob BiAKPUTM NOCIBHMK

KOp1CTyBaYa 3 A0KNaAHOIO iHbopMaLLieo -

PO PYHKLLT Ta BIANOBIAAMM Ha NOLUMPEHI E

3anuTaHHs!
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IHpopMaLLiA NPOo BiANOBIAHICTb BUMOram
IHpopmaLis wono WEEE
Yci npoayKTH, MO3HaYEeHI LM CYMBOJIOM, BBaXalOTbCA BiAXOAaMM €EKTPUYHOMO Ta
€neKTPOHHOro 06naaHaHHsa (WEEE signosiaHo ao avpektven 2012/19/EU), axi cnia
YTVNI3yBaTV OKPEMO Bifl HECOPTOBAHVX MOBYTOBYX BiAXOAIB. LLIO6 3axMCTVTM 300POB'A NMoaew i
HaBKO/MLLIHE Cepe/loByiLLE, NOTPIBHO 34aBaTh HenpaLloloye obnaaHaHHs [0 criewiani3oBaHx
NyHKTIB 360pY, BU3HAYEHUX AepXaBHMI ab0 MICLLeBVMI OpraHamu Bnaau, Ans noganbLuol
nepepobku. MNMpasrnbHa yTUNI3aLLis Ta nepepobka JOMOMOXY Tb 3anobirTv HeraTUBHM Haciakam Ans
HaBKONMMLWHLOIO CepeAoBYLLA Ta 300POB'A NMoAeN. 3a A0AaTKOBOK iIHPOPMALLIEIO MPO PO3TALLYBaHHS Ta
YMOBV POBOTU NOLIBHMX MYHKTIB 360pYy 3BEpTanNTECH A0 KOMMNaHIi, ika BUKOHana BCTaHOBMEHHS, 860 10
MiCLIEBVX OpraHis Bnaau.
[exnapauis signosigHocTi Ang €C
B1po6HWK 3asBN1SE, WO Lie 06naaHaHHs BiANOBIAaE 3aCTOCOBHM AVPEKTMBAM,
€BPONENCbKUM CTaHAaPTaM i nonpaskam [0 H1X. [oBHWM TekcT 3assu ans €C Npo
BIANOBIAHICTb HaBeAEeHO B IHTEPHETI 3a Takoto agpecoto: https:/help.70mai.asia/1193.html

[osigkosa cnyx6a: help@70mai.com

[opaTkosa iHpopmaLia: www.70mai.com

BupobHwik: 70mai Co., Ltd.

Appeca: Room 2220, Building 2, No. 588 Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China
m



Bellek karti talimatlari

. Kullanmadan 6nce arag kamerasina bir bellek karti (ayri satilir) takiimalidir.

. Arag kamerasi standart MicroSD kartlari destekler. LUtfen 32-512 GB kapasiteli ve U3 (UHS-3) veya
daha ylksek hiz degerine sahip bellek kartlari kullanin.

. Bellek kartinin varsayilan dosya bolumu formati, arag kamerasi tarafindan desteklenen formati
ile tutarsiz olabilir. Bellek kartini ilk kez takarken, lUtfen kullanmadan 6nce karti arag kamerasinda
formatlayin. Bellek kartinin formatlanmasi karttaki tim dosyalari siler. Lutfen énemli verilerinizi
onceden baska bir cihaza yedekleyin.

. Bellek karti, tekrarlanan Uzerine yazma gevrimlerinden sonra hasar gérebilir veya bozulabilir ve bu
da video ve gorintu dosyalarini kaydetme yetenegini etkileyebilir. Béyle bir durumda hemen yeni bir
bellek karti takin.

- Lutfen gUvenilir bir saticidan satin alinmis yUksek kaliteli bir bellek karti kullanin. DUsUk kaliteli bellek
kartlari, belirtilen hizlarla gikamayan gergek okuma/yazma hizlari ve belirtilen depolama kapasitesinin
altinda gergek depolama kapasitesi gibi sorunlara sahip olabilir.

- DUsuk kaliteli bir bellek kartinin kullanilimasindan kaynaklanan kayip veya hasarli videolar igin
sorumluluk kabul etmiyoruz.

. Arag kamerasi agikken bellek kartini takmayin veya gikarmayin.

Pil emniyeti

« Bu cihaz bir madeni para pil (lityum metal pil) igerir. Patiamaya neden olabileceginden Grint
sokmeyin, pargalamayin veya asiri Islya maruz birakmayin.

. Pil sékilemez. DEGISTIRMEYE VEYA ONARMAYA GALISMAYIN. Degistiriimesi gerekiyorsa, SADECE bir
profesyonel tarafindan ayni modelle degistiriimesini saglayin.

. UrtinU asir soguk havalarda kullanmayin. Gok disik veya ok ylksek sicakliklar pilin patlamasina veya
yanicl gaz veya sivi yaymasina neden olabilir.

. Cami, elektronik atiklarin imhasina iligkin tim yerel ve ulusal dizenlemelere uygun olarak imha edin.
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« Bucihaz bir oyuncak degildir. Bazi kiigUk bilesenleri cocuklar i¢in bogulma riski olusturabilir. Cocuklarin
ulagsamayacag yerlerde saklayin.

Onlemler

Bu arag kamerasini kullanmadan énce, dogru ve emniyetli bir kullanim saglamak igin lUtfen tum

onlemleri ve gevrimigi kilavuzu okuyun.

Bu ara¢ kamerasi, ara¢ disindaki ortami kaydetmek amaciyla strlculere yardimer olmak igin

tasarlanmistir. Arag kamerasi kullanicinin strts emniyetini garanti etmez. SurUs sirasinda arag

kamerasinin galistinimasindan kaynaklanan herhangi bir kaza, hasar veya bilgi kaybi igin sorumluluk

kabul etmiyoruz.

Arag kosullari, sUrUs tarzi, strds ortami vb. farkliliklar nedeniyle bazi fonksiyonlar dlzgun galismayabilir.

Elektrik kesintisi, normal galisma sicakligi veya nem araligi disindaki ortamlarda kullanim, ¢arpisma

veya hasarl bir bellek karti ara¢ kamerasinin anormal ¢alismasina neden olabilir. Bu arag kamerasinin

her kosulda normal sekilde galisacaginin garantisi yoktur. Bu arag kamerasi tarafindan kaydedilen

videolar yalnizca referans amaglidir.

Urin arizasini veya kisisel yaralanmayi énlemek icin Iitfen bu arag kamerasini dogru sekilde monte

edin ve sUrdcunun gords alanini veya aracin hava yastigini engellememesini saglayin.

UrtinGin uyumsuzluk nedeniyle arizalanmasini énlemek igin Iitfen birlikte verilen arag sarj cihazini, gl

kablosunu ve diger aksesuarlari kullanin. Orijinal olmayan bir arag sarj cihazinin veya gug kablosunun

kullaniimasindan kaynaklanan herhangi bir kayip veya hasar igin sorumluluk kabul etmiyoruz. Kullanim

veya saklama sirasinda pil deforme olur, siser veya sizinti yapmaya baslarsa, emniyet sorunlarini

onlemek igin arag kamerasini kullanmayi derhal birakin ve satis sonrasi servisle iletisime gegin.

Ara¢ kamerasina zarar verebileceginden, |Utfen bu arag kamerasini glclU manyetik alanlardan uzak

tutun.

. Buarag kamerasini sicakligi 60°C'nin Uzerinde veya -10°C'nin altindaki ortamlarda kullanmayin.

. Latfen bu arag kamerasini yalnizca yasalarin izin verdigi kapsamda kullanin.
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Urtine Genel Bakis

® Ekran‘ N . ® Havalandirma kanallari G Gug portu
@ Fohksn/on dugmeleri @ Havalandirma kanallari ap Bellek karti yuvasi
® G?Ste_“?e _ @® Objektif @ Hoparlor
® Gl digmesi © Arkakamera portu @ Yapiskanl etiket

® Mikrofon
Not: Kullanim kilavuzundaki Griin, aksesuar ve kullanici araylzU gizimleri yalnizca referans amaglidir. Gergek Griin ve
fonksiyonlar, Grln gelistirmeleri nedeniyle degisiklik gdsterebilir.
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Kurulum

1. Elektrostatik etiketin

takilmasi

Elektrostatik etiketi 6n camda

oOnerilen alana yapistirin. Hava

kabarciklarini gikarmak igin

etiketin Gzerine bastirin

Not:

« On camin kenarindan kaginin ve montaj igin diiz ve
purdzsuz bir alan segin

. Etiketin yapiskanhigini kaybetmesini ve arag kamerasinin
dusmesini 6nlemek igin 6n cami sivi kalintisi olmadan
temiz ve kuru tutun

2. Montaj pargasinin
takilmasi

Baglanti pargasini arkadaki yuvaya
hizalayin ve yukari kaydirin

3. Bellek kartinin takilmasi
Bellek kartini kart yuvasina yerlestirin.

s

4. Arag kamerasinin montaj
Montaj pargasindaki serbest
birakma astarini gikarin ve kami
elektrostatik etikete yapistirn

5. Kablonun
yonlendirilmesi
Gug kablosunu gakmak
soketine yonlendirin ve
kameray glce baglayin.

Not:

« GUg kablosunu aracin tavan désemesinin ve A situnu
boyunca uzanan lastik contanin altina gizlemek igin
UrUnle birlikte verilen kablo kesme aletini kullanin.

. Gakmak soketi her aragta farkli bir pozisyonda olabilir.
Yukaridaki sekil sadece referans igindir.

6. Kamera agisini ayarlama

Kameray! agin ve objektif agisini on
izleme ekranina gore ayarlayin




Teknik 6zellikler

Urlin: Arag Kamerasi

Model: A810S, A810S-2

Girig: 5V==2A

CozUnarlik: 3840 x 2160
Objektif: FOV 146°, F1.7

Gug Kaynagi: Araba Cakmagi

Paket Igerigi

Yalnizca arag kamerasi satin aldiysaniz agagidaki 6geleri
pakette bulundugunu kontrol edin:
« Arag Kamerasi x 1

« Montajx1

Gug kablosu x 1

Arag sarj cihazi x 1

Kablo kesme aletix 1
Elektrostatik gikartma x 2
Yapigkanli gikartma x 1

Kullanim kilavuzu x 1

Kablosuz Baglanti: Wi-Fi IEEE 80211 b/g/n/ax 2.4 GHz,
Bluetooth® 5.0

Wi-Fi Maksimum Cikisi: < 20 dBm

Wi-Fi galisma frekansi: 2400-2483,5MHz
Bluetooth Maksimum Cikigi: < 10 dBm
Bluetooth Calisma Frekansi: 2400-2483,5 MHz

GPS/GLONASS/Galileo/QZSS Galisma Frekansi
1559-1610MHz

Arag Kamera Seti satin aldiysaniz asagidaki 6geleri pakette
bulundugunu kontrol edin

« Arag Kamerasi x 1

« Montajx1

» GUg kablosu x 1

Arag sarj cihazi = 1

Kablo kesme aleti x 1
Elektrostatik gikartma x 2
Yapiskanli gikartma x 1
Kullanim kilavuzu x 1

Arka kamera paketi* x 1

*Bu paket bir arka kamera, sinyal kablosu ve diger aksesuarlari igerir. Daha fazla bilgi igin arka kamera kullanim

kilavuzuna bakin.



Aksesuarlar 70mai uygulamasini indirme

Arka kayit fonksiyonu yalnizca arka kamera(lar) E
takiliyken kullanilabilir. Arka kameranin kullanim
kilavuzu igin QR kodunu tarayin

Not: Uyumsuzluktan kaynaklanan cihaz
arizalarini 6nlemek igin 70mai marka bir arka
kamera kullaniimasi 6nerilir.

[E] QR kodunu tarayarak veya telefonunuzdaki
uygulama magazasinda “70mai” 6gesini
bularak uygulamayi indirin ve ykleyin

Gevrimigi Kilavuz [i] ety ]

Fonksiyonlar ve SSS hakkinda daha fazla bilgi
icin QR kodunu tarayarak kullanici kilavuzuna -
bakin. E
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Yoénetmelige Uygunluk Bilgileri
WEEE Bilgileri
Bu sembolU tagiyan tim Urtnler, elektrikli ve elektronik ekipman atiklaridir (2012/19/EU sayili
direktifte WEEE olarak belirtilmistir) ve bunlarin siniflandirimamis evsel atiklarla birlikte
atiimamasi gerekir. Bunun yerine ekipman atiklarinizi, elektrikli ve elektronik ekipman atiklarinin
geri donUsUmu igin devlet veya yerel makamlar tarafindan belirlenmis bir toplama noktasina
B oim ederek insan sagligini ve gevreyi korumaniz gerekir. Dogru imha ve geri dénusum,
cevre ve insan sagligi Uzerindeki olasi olumsuz sonuglari dnlemeye yardimci olur. S6z konusu toplama
noktalari ve bu tur toplama noktalarinin kosul ve sartlari ile ilgili daha fazla bilgi igin IGtfen kurulumcuya
veya yerel makamlara basvurun
AB Uygunluk Beyani
Uretici, isbu belge ile bu ekipmanin gegerli Direktiflere, Avrupa Normlarina ve degisikliklere
uygun oldugunu beyan etmektedir. AB uygunluk beyaninin tam metnine su adresten
ulasilabilir: https://help.70mai.asia/1193.html

Servis: help@70mai.com

Daha fazla bilgi igin IGtfen www.70mai.com adresini ziyaret edin.

Uretici firma: 70mai Co., Ltd. V1.0-20250801

Adres: Room 2220, Building 2, No. 588 Zixing Road, Minhang District, L AREIE AT TR
Shanghai, China 7011AA800411
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